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Ambu”

Ideas that work for life

Rationale for Single patient use devices

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

For single patient use only. Use on other patients can cause cross infection. Do not
soak, rinse, or sterilize this device as these procedures may leave harmful residues or
cause malfunction of the device. The design and material used are not compatible with
conventional cleaning and sterilization procedures.

Ambu® ET Tube Holder

For single patient use only. Use on other patients can cause cross infection. Do not
soak, rinse, or sterilize this device as these procedures may leave harmful residues or
cause malfunction of the device. The design and material used are not compatible with
conventional cleaning and sterilization procedures.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

For single patient use only. Use on other patients can cause cross infection. Do not
soak, rinse, or sterilize this device as these procedures may leave harmful residues or
cause malfunction of the device. The design and material used are not compatible with
conventional cleaning and sterilization procedures.

Ambu® LifeKey

For single patient use only. Use on other patients can cause cross infection. Do not
soak, rinse, or sterilize this device as these procedures may leave harmful residues or
cause malfunction of the device. The design and material used are not compatible with
conventional cleaning and sterilization procedures.

Ambu® ResKey

For single patient use only. Use on other patients can cause cross infection. Do not
soak, rinse, or sterilize this device as these procedures may leave harmful residues or
cause malfunction of the device. The design and material used are not compatible with
conventional cleaning and sterilization procedures.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

For single patient use only. Use on other patients can cause cross infection. Do not
soak, rinse, or sterilize this device as these procedures may leave harmful residues or
cause malfunction of the device. The design and material used are not compatible with
conventional cleaning and sterilization procedures.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

For single patient use only. Use on other patients can cause cross infection. Do not
soak, rinse, or sterilize this device as these procedures may leave harmful residues or
cause malfunction of the device. The design and material used are not compatible with
conventional cleaning and sterilization procedures.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

For single patient use only. Use on other patients can cause cross infection. Do not
soak, rinse, or sterilize this device as these procedures may leave harmful residues or
cause malfunction of the device. The design and material used are not compatible with
conventional cleaning and sterilization procedures.

Ambu® TubeChek

For single patient use only. Use on other patients can cause cross infection. Do not
soak, rinse, or sterilize this device as these procedures may leave harmful residues or
cause malfunction of the device. The design and material used are not compatible with
conventional cleaning and sterilization procedures.
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Ambu”

Ideas that work for life

O60cHOBKa 3a YCTPONCTBA 3a e4HOKpaTHa ynoTpeba

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Camo 3a effHoKpaTHa ynoTpeba. [oBTopHaTa ynotpeba Moxe Aa AoBeAe A0 KPbCTOCAHO
3apasABaHe. He HakmCBawTe, M3MnaKBanTe nnm CTepunmM3npanTe ToBa yCTPOMCTBO, Thbit KaTo Te3u
npouenypu Morat Aa OCTaBAT BPeAHM OCTaTbLUM MAN Aa NPUYMHAT HEW3NPABHOCT UM HETOUHOCT
Ha yCTPOWCTBOTO. [IM3alNHBT 1 M3NON3BAHMAT MaTepUan He Ca CbBMECTUMM C KOHBEHLMOHaNHNTe
npouenypu 3a NOYNCTBaHe 1 CTEPUAM3aLnA.

Ambu® ET Tube Holder

Camo 3a efiHokpaTHa ynoTpeba. [oTopHaTa ynotpeba moxe Aa AoBeAe A0 KPpbCTOCAHO
3apas3fBaHe. He Hak1CBaWTe, N3NnaksBanTte Unu CTepunmvnpanTe ToBa yCTPOWCTBO, Thil KaTo Te3n
npouenypu MoraT a OCTaBAT BPeAHM OCTaTbLUM UAN Aa NPUYMHAT HEU3NPABHOCT UM HETOUHOCT
Ha YCTPOMCTBOTO. [IN3alHbBT U M3NON3BAHMAT MaTepran He Ca CbBMECTUMY C KOHBEHLMOHANHUTE
npoLeaypw 3a MOYNCTBAHE 1 CTEPUAM3ALINA.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Camo 3a efjHOKpaTHa ynoTpe6a. NoBTopHaTa ynoTpeba Moxe fa AoBede [0 KPbCTOCaHO
3apassBaHe. He Hak1CBaNTe, M3NNakBamTe uiv CTepuIn3vpaitTe ToBa yCTPOMCTBO, Thil KaTo Te3u
npoLeaypy MoraT a OCTaBAT BPEAHW OCTATbUM UK [1a MPUYMHAT HEU3MPABHOCT MU HETOYHOCT
Ha YCTPOWMCTBOTO. [IN3aiiHbT 1 U3MON3BAHWAT MaTEPUas He Ca CbBMECTUMM C KOHBEHUMOHANHUTE
npoLeaypu 3a NOUMCTBAHE v CTEPUU3aLA.

Ambu® LifeKey

Camo 3a efjHoKpaTHa ynoTpeba. MosTopHaTa ynoTpeba Moxe fa AoBeAe [0 KPbCTOCAHO
3apasABaHe. He HaKncBawTe, M3MnaKBanTe nnm CTepunmsnpanTe Toea yCTPOMCTBO, Thbil KaTo Te3u
npoLeaypv MoraT Aa OCTaBAT BPeHM OCTaTbUM UAW fa MPUYNHAT HEM3NPaBHOCT WM HETOYHOCT
Ha yCTPOWCTBOTO. [IN3afHbBT 1 M3NON3BAaHUAT MaTepuan He Ca CbBMECTVMM C KOHBEHLMOHANHNTe
npouenypu 3a NOYNCTBaHe 1 CTepUM3aLma.

Ambu® ResKey

Camo 3a eHOKpaTHa ynoTpeba. lNoBTopHaTa ynoTpeba Moxe [a JoBeAe 0 KPbCTOCAHO
3apasABaHe. He HakmCBawTe, M3MnaKBanTe nnm CTepunmsnpanTe ToBa yCTPOMCTBO, Thbil KaTo Te3u
npouenypy Morat Aa OCTaBAT BPeAHM OCTaTbLUM MAN Aa NPUYMHAT HEW3NPABHOCT UM HETOUHOCT
Ha YCTPOWCTBOTO. [IM3aNHBT 1 M3NON3BAHMAT MaTepUan He Ca CbBMECTUMM C KOHBEHLMOHaNHNTE
npoLeaypw 3a NOYNCTBaHE 1 CTEPUM3aLIMA.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Camo 3a efjHoKpaTHa ynoTpeba. [oTopHaTa ynotpeba Moxe Aa AoBeAe A0 KPbCTOCAHO
3apasfBaHe. He Hak1CBaWTe, N3nnaksanTte Uv CTepunmvpanTe ToBa yCTPOWCTBO, Thil KaTo Te3n
npoueaypv MoraT Aa OCTaBAT BPefHM OCTaTbUM UK a MPUYNHAT HEM3MPABHOCT UM HETOUHOCT
Ha YCTPOWMCTBOTO. [IN3alHBT U M3MON3BAHMAT MaTepran He Ca CbBMECTUMY C KOHBEHLMOHANHUTE
npoLeaypw 3a NOYNCTBaAHE 1 CTEPUM3ALINA.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Camo 3a efjHoKpaTHa ynoTpeba. [oTopHaTa ynotpeba Moxe Aa AoBeAe A0 KPbCTOCAHO
3apas3fBaHe. He Hak1CBaWTe, M3NnakgBanTe Unu CTepunmvpanTe ToBa yCTPOWCTBO, Thil KaTo Te3n
npouenypu MoraT Aa OCTaBAT BPeAHM OCTaTbLUM UAN Aa NPUYMHAT HEU3NPABHOCT UM HETOYHOCT
Ha yCTPOWCTBOTO. [IM3aHBT 1 M3MON3BaHUAT MaTepuan He ca CbBMECTVMY C KOHBEHLMOHANHNTe
npoLeaypw 3a NOYNCTBAHE U CTEPUM3ALINA.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Camo 3a efjHoKpaTHa ynoTpeba. MosTopHaTa ynotpeba Moxe fa AoBeAe 40 KPbCTOCAHO
3apasABaHe. He HaKncCBawTe, M3MnnaKBanTe nnm CTepunmsnpanTe Toea yCTPONCTBO, Thil KaTo Te3u
npoLeaypv MoraT ia OCTaBAT BPeHM OCTaTbLUM MW fa MPUYNHAT HEM3NPABHOCT WM HETOYHOCT
Ha yCTPOWCTBOTO. [IN3aMHbBT 1 M3NON3BAaHUAT MaTepuan He Ca CbBMECTVMM C KOHBEHLMOHANHNTE
npouenypu 3a NOYNCTBAHe 1 CTEPUM3aLmA.

Ambu® TubeChek

Camo 3a egHoKpaTHa ynoTpeba. [oBTopHaTa ynoTpeba Moxe fa JoBeAe [0 KPbCTOCAHO
3apasABaHe. He HakmCBawTe, M3MNnaKBanTe nnm CTepunmsnpanTe Toea yCTPOMCTBO, Thih KaTo Te3u
npoLenypy Morat Aa OCTaBAT BPeAHM OCTaTbLM MAW Aa NPUYMHAT HEV3NPABHOCT UM HETOYHOCT
Ha YCTPOWCTBOTO. [AM3aHbBT 1 M3NON3BaHUAT MaTepuan He ca CbBMECTVMM C KOHBEHLMOHANHNTE
npoLenypu 3a NOYNCTBAHE 1 CTEPUM3ALINA.
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Ambu”

Ideas that work for life

Oduvodnéni pro prostiedky k pouziti pouze
u jednoho pacienta

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Pouze k jednorazovému pouziti Opakované pouziti mize zpdsobit zkiizenou infekci. Prostfedek
nenamacejte, neoplachujte ani nesterilizujte, protoZe tyto postupy mohou zanechavat skodlivé zbytky
nebo mohou zpdsobovat poruchu funkce nebo nepresnost prostredku. Design a pouzité materialy
nejsou kompatibilni s konvencnimi postupy pro cistént a sterilizaci.

Ambu® ET Tube Holder

Pouze k jednordzovému pouziti Opakované pouziti maze zplsobit zkfizenou infekci. Prostiedek
nenamacejte, neoplachujte ani nesterilizujte, protoZe tyto postupy mohou zanechdvat skodlivé zbytky
nebo mohou zplsobovat poruchu funkce nebo nepfesnost prostiedku. Design a pouzité materidly
nejsou kompatibiln{ s konvencnimi postupy pro cistént a sterilizaci.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Pouze k jednorazovému pouziti Opakované pouziti mize zpdsobit zkfizenou infekci. Prostfedek
nenamacejte, neoplachujte ani nesterilizujte, protoze tyto postupy mohou zanechavat skodlivé zbytky
nebo mohou zpdsobovat poruchu funkce nebo nepresnost prostredku. Design a pouzité materidly
nejsou kompatibilnf s konvencnimi postupy pro cisténi a sterilizaci.

Ambu® LifeKey

Pouze k jednorazovému pouziti Opakované pouziti mize zpdsobit zkfizenou infekci. Prostfedek
nenamacejte, neoplachujte ani nesterilizujte, protoze tyto postupy mohou zanechavat skodlivé zbytky
nebo mohou zpdsobovat poruchu funkce nebo nepresnost prostfedku. Design a pouzité materidly
nejsou kompatibilnf s konvencnimi postupy pro cistént a sterilizaci.

Ambu® ResKey

Pouze k jednorazovému pouziti Opakované pouziti mize zpUsobit zkfizenou infekci. Prostfedek
nenamacejte, neoplachujte ani nesterilizujte, protoZe tyto postupy mohou zanechavat skodlivé zbytky
nebo mohou zpdsobovat poruchu funkce nebo nepresnost prostredku. Design a pouzité materialy
nejsou kompatibilni s konvencnimi postupy pro cistént a sterilizaci.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Pouze k jednordzovému pouziti Opakované pouziti mize zplsobit zkfizenou infekci. Prostfedek
nenamacejte, neoplachujte ani nesterilizujte, protoZe tyto postupy mohou zanechdvat skodlivé zbytky
nebo mohou zplsobovat poruchu funkce nebo nepfesnost prostfedku. Design a pouzité materidly
nejsou kompatibilnf s konvencnimi postupy pro cistént a sterilizaci.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Pouze k jednorazovému pouziti Opakované pouziti mize zpdsobit zkiizenou infekci. Prostfedek
nenamacejte, neoplachujte ani nesterilizujte, protoze tyto postupy mohou zanechavat skodlivé zbytky
nebo mohou zpdsobovat poruchu funkce nebo nepresnost prostredku. Design a pouzité materidly
nejsou kompatibilni s konvencnimi postupy pro cistént a sterilizaci.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Pouze k jednordzovému pouziti Opakované pouziti mize zplsobit zkfizenou infekci. Prostfedek
nenamacejte, neoplachujte ani nesterilizujte, protoZe tyto postupy mohou zanechdvat skodlivé zbytky
nebo mohou zplsobovat poruchu funkce nebo nepfesnost prostiedku. Design a pouzité materidly
nejsou kompatibilni s konvencnimi postupy pro cisténi a sterilizaci.

Ambu® TubeChek

Pouze k jednordzovému pouziti Opakované pouziti mize zplsobit zkfiZzenou infekci. Prostfedek
nenamacejte, neoplachujte ani nesterilizujte, protoZe tyto postupy mohou zanechdvat skodlivé zbytky
nebo mohou zplsobovat poruchu funkce nebo nepfesnost prostifedku. Design a pouzité materidly
nejsou kompatibilni s konvencnimi postupy pro cistént a sterilizaci.
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Ambu”

Ideas that work for life

Rationale for udstyr til enkeltpatientbrug

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Kun til engangsbrug. Genbrug kan medfere krydsinfektion. Udstyret ma ikke legges

i vaeske, skylles eller steriliseres, da det kan efterlade skadelige rester eller forarsage
funktionsfejl eller unejagtisheder i udstyret. Udformning og materiale egner sig ikke til
traditionelle rengerings- og steriliseringsmetoder.

Ambu® ET Tube Holder

Kun til engangsbrug. Genbrug kan medfere krydsinfektion. Udstyret ma ikke legges

i vaeske, skylles eller steriliseres, da det kan efterlade skadelige rester eller forarsage
funktionsfejl eller unejagtigheder i udstyret. Udformning og materiale egner sig ikke til
traditionelle rengerings- og steriliseringsmetoder.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Kun til engangsbrug. Genbrug kan medfere krydsinfektion. Udstyret ma ikke legges

i vaeske, skylles eller steriliseres, da det kan efterlade skadelige rester eller forarsage
funktionsfejl eller unejagtigheder i udstyret. Udformning og materiale egner sig ikke til
traditionelle rengerings- og steriliseringsmetoder.

Ambu® LifeKey

Kun til engangsbrug. Genbrug kan medfere krydsinfektion. Udstyret ma ikke legges

i vaeske, skylles eller steriliseres, da det kan efterlade skadelige rester eller forarsage
funktionsfejl eller unejagtisheder i udstyret. Udformning og materiale egner sig ikke til
traditionelle rengerings- og steriliseringsmetoder.

Ambu® ResKey

Kun til engangsbrug. Genbrug kan medfere krydsinfektion. Udstyret ma ikke legges

i vaeske, skylles eller steriliseres, da det kan efterlade skadelige rester eller forarsage
funktionsfejl eller unejagtisheder i udstyret. Udformning og materiale egner sig ikke til
traditionelle rengerings- og steriliseringsmetoder.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Kun til engangsbrug. Genbrug kan medfere krydsinfektion. Udstyret ma ikke laegges

i vaeske, skylles eller steriliseres, da det kan efterlade skadelige rester eller forarsage
funktionsfejl eller unejagtigheder i udstyret. Udformning og materiale egner sig ikke til
traditionelle rengerings- og steriliseringsmetoder.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Kun til engangsbrug. Genbrug kan medfere krydsinfektion. Udstyret ma ikke legges

i vaeske, skylles eller steriliseres, da det kan efterlade skadelige rester eller forarsage
funktionsfejl eller unejagtigheder i udstyret. Udformning og materiale egner sig ikke til
traditionelle rengerings- og steriliseringsmetoder.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Kun til engangsbrug. Genbrug kan medfere krydsinfektion. Udstyret ma ikke legges

i vaeske, skylles eller steriliseres, da det kan efterlade skadelige rester eller forarsage
funktionsfejl eller unejagtigheder i udstyret. Udformning og materiale egner sig ikke til
traditionelle rengerings- og steriliseringsmetoder.

Ambu® TubeChek

Kun til engangsbrug. Genbrug kan medfere krydsinfektion. Udstyret ma ikke legges

i vaaske, skylles eller steriliseres, da det kan efterlade skadelige rester eller forarsage
funktionsfejl eller unejagtigheder i udstyret. Udformning og materiale egner sig ikke til
traditionelle rengerings- og steriliseringsmetoder.
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Ambu”

Ideas that work for life

Beschreibung von Einweggeraten

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Nur zur Einmalverwendung. Eine Wiederverwendung kann zu einer Kreuzinfektion
flhren. Das Gerat nicht einweichen, absptilen oder desinfizieren, da dies zur Bildung
schadlicher Ablagerungen oder einer Storung des Gerats fuhren kann. Aufgrund der
Ausfihrung und des verwendeten Material eignet sich die Stltze nicht fur tbliche
Reinigungs- und Sterilisierungsverfahren.

Ambu® ET Tube Holder

Nur zur Einmalverwendung. Eine Wiederverwendung kann zu einer Kreuzinfektion
flihren. Das Gerat nicht einweichen, absplilen oder desinfizieren, da dies zur Bildung
schadlicher Ablagerungen oder einer Storung des Gerats fuhren kann. Aufgrund der
Ausfuhrung und des verwendeten Material eignet sich die Stiitze nicht fur Gbliche
Reinigungs- und Sterilisierungsverfahren.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Nur zur Einmalverwendung. Eine Wiederverwendung kann zu einer Kreuzinfektion
flihren. Das Gerat nicht einweichen, abspulen oder desinfizieren, da dies zur Bildung
schadlicher Ablagerungen oder einer Storung des Gerats fiihren kann. Aufgrund der
Ausfuhrung und des verwendeten Material eignet sich die Stiitze nicht fiir Gbliche
Reinigungs- und Sterilisierungsverfahren.

Ambu® LifeKey

Nur zur Einmalverwendung. Eine Wiederverwendung kann zu einer Kreuzinfektion
flihren. Das Gerat nicht einweichen, abspulen oder desinfizieren, da dies zur Bildung
schadlicher Ablagerungen oder einer Storung des Gerats fuhren kann. Aufgrund der
Ausfuhrung und des verwendeten Material eignet sich die Stitze nicht fur Gbliche
Reinigungs- und Sterilisierungsverfahren.

Ambu® ResKey

Nur zur Einmalverwendung. Eine Wiederverwendung kann zu einer Kreuzinfektion
flhren. Das Gerat nicht einweichen, absptilen oder desinfizieren, da dies zur Bildung
schadlicher Ablagerungen oder einer Storung des Gerats fuhren kann. Aufgrund der
Ausfuhrung und des verwendeten Material eignet sich die Stutze nicht fur Gbliche
Reinigungs- und Sterilisierungsverfahren.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Nur zur Einmalverwendung. Eine Wiederverwendung kann zu einer Kreuzinfektion
flhren. Das Gerat nicht einweichen, absptilen oder desinfizieren, da dies zur Bildung
schadlicher Ablagerungen oder einer Storung des Gerats fuhren kann. Aufgrund der
Ausfihrung und des verwendeten Material eignet sich die Stltze nicht fur tbliche
Reinigungs- und Sterilisierungsverfahren.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Nur zur Einmalverwendung. Eine Wiederverwendung kann zu einer Kreuzinfektion
fihren. Das Gerat nicht einweichen, abspulen oder desinfizieren, da dies zur Bildung
schadlicher Ablagerungen oder einer Storung des Gerats flhren kann. Aufgrund der
Ausfuhrung und des verwendeten Material eignet sich die Stiitze nicht fur Gbliche
Reinigungs- und Sterilisierungsverfahren.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Nur zur Einmalverwendung. Eine Wiederverwendung kann zu einer Kreuzinfektion
flihren. Das Gerat nicht einweichen, abspulen oder desinfizieren, da dies zur Bildung
schadlicher Ablagerungen oder einer Storung des Gerats fuhren kann. Aufgrund der
Ausfliihrung und des verwendeten Material eignet sich die Stiitze nicht fir tbliche
Reinigungs- und Sterilisierungsverfahren.

Ambu® TubeChek

Nur zur Einmalverwendung. Eine Wiederverwendung kann zu einer Kreuzinfektion
flhren. Das Gerat nicht einweichen, absptlen oder desinfizieren, da dies zur Bildung
schadlicher Ablagerungen oder einer Storung des Gerats fuhren kann. Aufgrund der
Ausfuhrung und des verwendeten Material eignet sich die Stutze nicht fur Gbliche
Reinigungs- und Sterilisierungsverfahren.
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Ideas that work for life

2 KETMTIKO Yld TIC CUCKEVEG yla Xprjon
povo amod évav acOsviy

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Ma pia xprion povo. H emavayxpnotponoinon Pmopel va mpokahéoel emuoéAuvon. Mnv HouMAdeTe,
EEMAEVETE 1] ATTOCTEIPWVETE AUTH TN CUCKEUN KaBWG autég ot Siadikaoieg evoéxetal va apricouy
emPAaBr vmoAgippata i va mpokahéoouv Suoheltoupyia ry avakp(Bela otn cuokeur). O
OXeSIA0HOG KAl T UAIKA TTOU XpnaolpomolouvTal Sev eival cuPBaTA He TIG ouvhBelg Sladikaoieg
kaBaplopov Kal amooTeipwaonc.

Ambu® ET Tube Holder

lMa pia xprion pévo. H emavaxpnotpomoinon Umopei va mpokaAéoel empdAuvon. Mnv LouNadeTe,
EEMAEVETE 11 ATTOOTEIPWVETE AUTH TN CUOKEUN KaBW¢ autéc ot Stadikaoieg evoéxetal va apricouy
emPAarn vmoAgippata i va mpokahéoouv Suoheitoupyia ry avakpi(Bela otn cuokeur). O
oxeSIA0HOG KAl Ta UAIKA TTOU XpnaolpomolouvTal Sev eival cupBatd pe TIG ouvriBelg Sladikaoieg
KaBaplopov Kal amooTeipwonc.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Ma pia xprion povo. H emavaypnotdonoinon Umopel va mpokahéoel empuoAuvon. Mnv oulladeTe,
EEMAEVETE 1 ATTOCTEIPWVETE QUTH TN CLUOKEUN KaBWG auTéc ot Sladikaoieg evoéyetal va apricouV
emPBAafn umoheippata ry va mpokahéoouv Sucheltovpyia ry avakpifela otn cuokeur]. O oxedlacuog
Kal Ta UAIKd TTou xpnaotdomolouvtal Oev eival cuppatd pe Tic ouviBelg Sladikaoieg kaBapiopou Kal
anootelpwaong.

Ambu® LifeKey

Ma pia xprion povo. H emavayxpnotpomnoinon Pmopel va mpokahéoel emuéAuvon. Mnv HOUNACETE,
EETAEVETE 1] ATTOCTEIPWVETE AUTH TN CUOKEUR KaBWG autég ot Sladikaoieq evoéxetal va apricouy
emPBAafn vmoleippata r) va mpokaréoouv duoheitoupyia r} avakpiBela otn cuokeur. O
oxeSlaopog Kal T UAIKA TTou xpnotpomotolvtal Sev eival cupatd pe tic ouvrBelg dladikaoieg
kaBapIopov Kal amooTeipwonc.

Ambu® ResKey

Ma pia xprion povo. H emavayxpnotponoinon Pmopel va mpokahéoel emudAuvon. Mnv HouMAdeTE,
EETAEVETE 1] ATTOCTEIPWVETE AUTH TN CUCKEUN KaBWG autég ot Stadikaoieq evoéxetal va apricouy
emPBAar) vmoAsippata i va mpokahéoouv Suoheltoupyia ry avakp(Bela otn cuokeur). O
oxeSlaopoC Kal Ta UAIKA TTou xpnotpomotolvtal Sev ival cupfatd pe tic ouvrBelc dladikaoieg
KaBaplopov Kal amooTeipwaong.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

lMa pia xprion pévo. H emavaxpnotyomoinon Pmopei va mpokaiéoel empdAuvon. Mnv LouNaleTe,
EEMAEVETE 1] ATTOOTEIPWVETE AUTH TN CUOKEUN KaBW¢ autég ot Stadikaoieg evoéxetal va apricouy
emPAar vmoAgippata i va mpokahéoouv Suoheitoupyia ry avakpi(Bela otn cuokeur). O
0oXeSIA0HOG KAl Ta UAIKA TTOU XpnaolpomolovvTal Sev eival cuPBaTA PeE TIG ouvhBelg Sladikaoieg
KaBaplopov Kal amooTeipwonc.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

lMa pia xprion povo. H emavayxpnolponoinon Hmopel va mpokahéoel empéAuvon. Mnv HouNadeTe,
EEMAEVETE 1) ATTOCTEIPWVETE AUTH TN CUOKEUN KaBwg auTég ot Stadikacieg evdéxetal va apricouv
emPBAan vmoAgippata i va mpokahéoouv Suoheitoupyia ry avakpi(Beia otn cuokeur). O
0xeSIA0HOC Kal Ta UAIKA TTOU XpnaotgomolovvTal Sev eival oupBatd pe TIg ouvrBelg Sladikaoieg
KaBaplopov Kal amooTeipwonc.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Ma pia xprion povo. H emavayxpnotpomnoinon Pmopel va mpokahéoel emuéAuvon. Mnv HOUNACETE,
EEMAEVETE 1] ATTOCTEIPWVETE AUTH TN CUOKEUN KaBWG autég ot Sladikaoieq evoéxetal va apricouy
emPBAafn vmoleippata ) va mpokaréoouv Suoheitoupyia 1y avakpiBela otn cuokeur. O
oxeSlaopog Kal Ta UAIKA TTou xpnotpomotolvtal Sev eivat cupatd pe tig ouvrBelg dladikaoieg
KaBapIopov Kal amooTeipwonc.

Ambu® TubeChek

Ma pia xprion povo. H emavayxpnotpomnoinon Pmopel va mpokahéoel emuéAuvon. Mnv HOUNACETE,
EEMAEVETE 1] ATTOCTEIPWVETE AUTH TN CUOKEUN KaBWG autég ot Sladikaoieq evoéxetal va apricouy
emPAar vmoAsippata i va mpokahéoouv Suoheltoupyia ry avakp(Bela otn cuokeur). O
0XeSIA0HOG Kal T UAIKA TTou XpnaolpomolovvTal Sev eival cupBaTd He TIG ouvhBelg Sladikaoieg
KaBaplopou Kal amooTeipwong.

496 9100 00 - Vo5 - 2019/02. TCC 10621




Ambu”

Ideas that work for life

Fundamento para dispositivos de uso en
un unico paciente

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Dispositivo desechable. Su reutilizacién puede provocar contaminacion cruzada. No moje,
enjuague ni esterilice este dispositivo, ya que estos procedimientos pueden dejar residuos
nocivos o afectar a su funcionamiento y precision. El disefio y el material utilizados no son
compatibles con los procedimientos de limpieza y esterilizacion convencionales.

Ambu® ET Tube Holder

Dispositivo desechable. Su reutilizacion puede provocar contaminacion cruzada. No moje,
enjuague ni esterilice este dispositivo, ya que estos procedimientos pueden dejar residuos
nocivos o afectar a su funcionamiento y precision. El disefio y el material utilizados no
son compatibles con los procedimientos de limpieza y esterilizacion convencionales.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Dispositivo desechable. Su reutilizaciéon puede provocar contaminaciéon cruzada. No moje,
enjuague ni esterilice este dispositivo, ya que estos procedimientos pueden dejar residuos
nocivos o afectar a su funcionamiento y precision. El disefio y el material utilizados no
son compatibles con los procedimientos de limpieza y esterilizacion convencionales.

Ambu® LifeKey

Dispositivo desechable. Su reutilizacion puede provocar contaminacion cruzada. No moje,
enjuague ni esterilice este dispositivo, ya que estos procedimientos pueden dejar residuos
nocivos o afectar a su funcionamiento y precision. El disefio y el material utilizados no son
compatibles con los procedimientos de limpieza y esterilizacion convencionales.

Ambu® ResKey

Dispositivo desechable. Su reutilizacién puede provocar contaminacion cruzada. No moje,
enjuague ni esterilice este dispositivo, ya que estos procedimientos pueden dejar residuos
nocivos o afectar a su funcionamiento y precision. El disefio y el material utilizados no son
compatibles con los procedimientos de limpieza y esterilizacion convencionales.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Dispositivo desechable. Su reutilizacion puede provocar contaminacion cruzada. No moje,
enjuague ni esterilice este dispositivo, ya que estos procedimientos pueden dejar residuos
nocivos o afectar a su funcionamiento y precision. El disefio y el material utilizados no son
compatibles con los procedimientos de limpieza y esterilizacion convencionales.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Dispositivo desechable. Su reutilizacion puede provocar contaminacion cruzada. No moje,
enjuague ni esterilice este dispositivo, ya que estos procedimientos pueden dejar residuos
nocivos o afectar a su funcionamiento y precisién. El disefio y el material utilizados no son
compatibles con los procedimientos de limpieza y esterilizacion convencionales.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Dispositivo desechable. Su reutilizacién puede provocar contaminacion cruzada. No moje,
enjuague ni esterilice este dispositivo, ya que estos procedimientos pueden dejar residuos
nocivos o afectar a su funcionamiento y precisién. El disefio y el material utilizados no son
compatibles con los procedimientos de limpieza y esterilizacion convencionales.

Ambu® TubeChek

Dispositivo desechable. Su reutilizacion puede provocar contaminacion cruzada. No moje,
enjuague ni esterilice este dispositivo, ya que estos procedimientos pueden dejar residuos
nocivos o afectar a su funcionamiento y precision. El disefio y el material utilizados no son
compatibles con los procedimientos de limpieza y esterilizacion convencionales.
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Ambu”

Ideas that work for life

Pohjendus uhel patsiendil kasutamiseks
moeldud seadmetele

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Ainult Ghekordseks kasutamiseks. Taaskasutamine voib pdhjustada ristsaastumist.
Arge leotage, loputage ega steriliseerige seadet, sest see vdib jatta seadmele kahju-
likke jadke vdi pohjustada seadme riket voi ebatapsust. Seadme ehitus ja materjal ei
sobi traditsiooniliste puhastus- ja steriliseerimisprotseduuridega.

Ambu® ET Tube Holder

Ainult Uhekordseks kasutamiseks. Taaskasutamine voib pohjustada ristsaastumist.
Arge leotage, loputage ega steriliseerige seadet, sest see vdib jatta seadmele kahju-
likke jadke voi pohjustada seadme riket voi ebatapsust. Seadme ehitus ja materjal ei
sobi traditsiooniliste puhastus- ja steriliseerimisprotseduuridega.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Ainult Ghekordseks kasutamiseks. Taaskasutamine voib pdhjustada ristsaastumist.
Arge leotage, loputage ega steriliseerige seadet, sest see voib jatta seadmele kahju-
likke jaake voi pohjustada seadme riket voi ebatapsust. Seadme ehitus ja materjal ei
sobi traditsiooniliste puhastus- ja steriliseerimisprotseduuridega.

Ambu® LifeKey

Ainult Uhekordseks kasutamiseks. Taaskasutamine voib pdhjustada ristsaastumist.
Arge leotage, loputage ega steriliseerige seadet, sest see voib jatta seadmele kahju-
likke jadke voi pohjustada seadme riket voi ebatdpsust. Seadme ehitus ja materjal ei
sobi traditsiooniliste puhastus- ja steriliseerimisprotseduuridega.

Ambu® ResKey

Ainult Ghekordseks kasutamiseks. Taaskasutamine voib pdhjustada ristsaastumist.
Arge leotage, loputage ega steriliseerige seadet, sest see vdib jatta seadmele kahju-
likke jadke vdi pohjustada seadme riket voi ebatapsust. Seadme ehitus ja materjal ei
sobi traditsiooniliste puhastus- ja steriliseerimisprotseduuridega.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Ainult Uhekordseks kasutamiseks. Taaskasutamine voib pohjustada ristsaastumist.
Arge leotage, loputage ega steriliseerige seadet, sest see vdib jitta seadmele kahju-
likke jadke vdi pohjustada seadme riket voi ebatapsust. Seadme ehitus ja materjal ei
sobi traditsiooniliste puhastus- ja steriliseerimisprotseduuridega.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Ainult Ghekordseks kasutamiseks. Taaskasutamine voib pdhjustada ristsaastumist.
Arge leotage, loputage ega steriliseerige seadet, sest see voib jatta seadmele kahju-
likke jaake voi pohjustada seadme riket voi ebatapsust. Seadme ehitus ja materjal ei
sobi traditsiooniliste puhastus- ja steriliseerimisprotseduuridega.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Ainult Uhekordseks kasutamiseks. Taaskasutamine voib pohjustada ristsaastumist.
Arge leotage, loputage ega steriliseerige seadet, sest see vdib jatta seadmele kahju-
likke jadke vdi pohjustada seadme riket voi ebatapsust. Seadme ehitus ja materjal ei
sobi traditsiooniliste puhastus- ja steriliseerimisprotseduuridega.

Ambu® TubeChek

Ainult Ghekordseks kasutamiseks. Taaskasutamine voib pdhjustada ristsaastumist.
Arge leotage, loputage ega steriliseerige seadet, sest see voib jatta seadmele kahju-
likke jaake vdi pohjustada seadme riket voi ebatapsust. Seadme ehitus ja materjal ei
sobi traditsiooniliste puhastus- ja steriliseerimisprotseduuridega.
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Ideas that work for life

Perusteet laitteiden kertakayttoisyydelle

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Kertakayttoinen. Uudelleenkayton seurauksena voi olla ristikontaminaatio. Ald upota
veteen, huuhtele tai steriloi tata laitetta, koska seurauksena voi olla haitallisia paastoja
tai laitteen toimintahairio tai epatarkkuus. Suunnittelu ja kaytetyt materiaalit eivat ole
yhteensopivia tavanomaisten puhdistus- ja sterilointitapojen kanssa.

Ambu® ET Tube Holder

Kertakayttdinen. Uudelleenkayton seurauksena voi olla ristikontaminaatio. Al upota
veteen, huuhtele tai steriloi tata laitetta, koska seurauksena voi olla haitallisia paastoja
tai laitteen toimintahairio tai epatarkkuus. Suunnittelu ja kaytetyt materiaalit eivat ole
vhteensopivia tavanomaisten puhdistus- ja sterilointitapojen kanssa.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Kertakayttdinen. Uudelleenkayton seurauksena voi olla ristikontaminaatio. Al upota
veteen, huuhtele tai steriloi tata laitetta, koska seurauksena voi olla haitallisia paastoja
tai laitteen toimintahairio tai epatarkkuus. Suunnittelu ja kaytetyt materiaalit eivat ole
yhteensopivia tavanomaisten puhdistus- ja sterilointitapojen kanssa.

Ambu® LifeKey

Kertakayttdinen. Uudelleenkayton seurauksena voi olla ristikontaminaatio. Al upota
veteen, huuhtele tai steriloi tata laitetta, koska seurauksena voi olla haitallisia paastoja
tai laitteen toimintahairio tai epatarkkuus. Suunnittelu ja kaytetyt materiaalit eivat ole
yhteensopivia tavanomaisten puhdistus- ja sterilointitapojen kanssa.

Ambu® ResKey

Kertakayttdinen. Uudelleenkdyton seurauksena voi olla ristikontaminaatio. Ala upota
veteen, huuhtele tai steriloi tata laitetta, koska seurauksena voi olla haitallisia paastoja
tai laitteen toimintahairio tai epatarkkuus. Suunnittelu ja kaytetyt materiaalit eivat ole
vhteensopivia tavanomaisten puhdistus- ja sterilointitapojen kanssa.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Kertakayttoinen. Uudelleenkayton seurauksena voi olla ristikontaminaatio. Ald upota
veteen, huuhtele tai steriloi tata laitetta, koska seurauksena voi olla haitallisia paastoja
tai laitteen toimintahairio tai epatarkkuus. Suunnittelu ja kaytetyt materiaalit eivat ole
yvhteensopivia tavanomaisten puhdistus- ja sterilointitapojen kanssa.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Kertakayttdinen. Uudelleenkayton seurauksena voi olla ristikontaminaatio. Ald upota
veteen, huuhtele tai steriloi tata laitetta, koska seurauksena voi olla haitallisia paastoja
tai laitteen toimintahairio tai epatarkkuus. Suunnittelu ja kaytetyt materiaalit eivat ole
yvhteensopivia tavanomaisten puhdistus- ja sterilointitapojen kanssa.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Kertakayttdinen. Uudelleenkayton seurauksena voi olla ristikontaminaatio. Ala upota
veteen, huuhtele tai steriloi tata laitetta, koska seurauksena voi olla haitallisia paastoja
tai laitteen toimintahairio tai epatarkkuus. Suunnittelu ja kaytetyt materiaalit eivat ole
yhteensopivia tavanomaisten puhdistus- ja sterilointitapojen kanssa.

Ambu® TubeChek

Kertakayttdinen. Uudelleenkdyton seurauksena voi olla ristikontaminaatio. Ala upota
veteen, huuhtele tai steriloi tata laitetta, koska seurauksena voi olla haitallisia paastoja
tai laitteen toimintahairio tai epatarkkuus. Suunnittelu ja kaytetyt materiaalit eivat ole
yhteensopivia tavanomaisten puhdistus- ja sterilointitapojen kanssa.
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Ideas that work for life

Explication des dispositifs a usage unique

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Dispositif a usage unique. Toute réutilisation risque de provoquer une contamination
croisée. Ne jamais nettoyer par trempage ni stériliser ce dispositif, ces procédures
étant susceptibles de laisser des résidus nocifs ou de provoquer un dysfonctionnement
ou un manque de précision du dispositif. La conception et le matériau utilisés ne sont
pas compatibles avec les procédures de nettoyage et de stérilisation conventionnelles.

Ambu® ET Tube Holder

Dispositif a usage unique. Toute réutilisation risque de provoquer une contamination
croisée. Ne jamais nettoyer par trempage ni stériliser ce dispositif, ces procédures
étant susceptibles de laisser des résidus nocifs ou de provoquer un dysfonctionnement
ou un manque de précision du dispositif. La conception et le matériau utilisés ne sont
pas compatibles avec les procédures de nettoyage et de stérilisation conventionnelles.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Dispositif a usage unique. Toute réutilisation risque de provoquer une contamination
croisée. Ne jamais nettoyer par trempage ni stériliser ce dispositif, ces procédures
étant susceptibles de laisser des résidus nocifs ou de provoquer un dysfonctionnement
ou un manque de précision du dispositif. La conception et le matériau utilisés ne sont
pas compatibles avec les procédures de nettoyage et de stérilisation conventionnelles.

Ambu® LifeKey

Dispositif a usage unique. Toute réutilisation risque de provoquer une contamination
croisée. Ne jamais nettoyer par trempage ni stériliser ce dispositif, ces procédures
étant susceptibles de laisser des résidus nocifs ou de provoquer un dysfonctionnement
ou un manque de précision du dispositif. La conception et le matériau utilisés ne sont
pas compatibles avec les procédures de nettoyage et de stérilisation conventionnelles.

Ambu® ResKey

Dispositif a usage unique. Toute réutilisation risque de provoquer une contamination
croisée. Ne jamais nettoyer par trempage ni stériliser ce dispositif, ces procédures
étant susceptibles de laisser des résidus nocifs ou de provoquer un dysfonctionnement
ou un manque de précision du dispositif. La conception et le matériau utilisés ne sont
pas compatibles avec les procédures de nettoyage et de stérilisation conventionnelles.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Dispositif a usage unique. Toute réutilisation risque de provoquer une contamination
croisée. Ne jamais nettoyer par trempage ni stériliser ce dispositif, ces procédures
étant susceptibles de laisser des résidus nocifs ou de provoquer un dysfonctionnement
ou un manque de précision du dispositif. La conception et le matériau utilisés ne sont
pas compatibles avec les procédures de nettoyage et de stérilisation conventionnelles.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Dispositif a usage unique. Toute réutilisation risque de provoquer une contamination
croisée. Ne jamais nettoyer par trempage ni stériliser ce dispositif, ces procédures
étant susceptibles de laisser des résidus nocifs ou de provoquer un dysfonctionnement
ou un manque de précision du dispositif. La conception et le matériau utilisés ne sont
pas compatibles avec les procédures de nettoyage et de stérilisation conventionnelles.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Dispositif a usage unique. Toute réutilisation risque de provoquer une contamination
croisée. Ne jamais nettoyer par trempage ni stériliser ce dispositif, ces procédures
étant susceptibles de laisser des résidus nocifs ou de provoquer un dysfonctionnement
ou un manque de précision du dispositif. La conception et le matériau utilisés ne sont
pas compatibles avec les procédures de nettoyage et de stérilisation conventionnelles.

Ambu® TubeChek

Dispositif a usage unique. Toute réutilisation risque de provoquer une contamination
croisée. Ne jamais nettoyer par trempage ni stériliser ce dispositif, ces procédures
étant susceptibles de laisser des résidus nocifs ou de provoquer un dysfonctionnement
ou un manque de précision du dispositif. La conception et le matériau utilisés ne sont
pas compatibles avec les procédures de nettoyage et de stérilisation conventionnelles.
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Ideas that work for life

Obrazlozenje za jednokratnu uporabu
strpljivi uredaje

Product Rationale

Ambu® Skin Fix Samo za jednokratnu upotrebu. Upotreba na drugim pacijentima moze uzrokovati prenosenje
infekcije. Nemojte namakati, ispirati niti sterilizirati ovaj uredaj jer se tim postupcima mogu na njemu
stvoriti Stetne nakupine ili to moze uzrokovati neispravan rad uredaja. Dizajn i upotrijebljeni materijali
nisu kompatibilni s klasi¢nim postupcima ¢is¢enja i sterilizacije

Ambu® ET Tube Holder Samo za jednokratnu upotrebu. Upotreba na drugim pacijentima moze uzrokovati prenosenje
infekcije. Nemojte namakati, ispirati niti sterilizirati ovaj uredaj jer se tim postupcima mogu na njemu
stvoriti Stetne nakupine ili to moze uzrokovati neispravan rad uredaja. Dizajn i upotrijebljeni materijali
nisu kompatibilni s klasi¢nim postupcima ¢is¢enja i sterilizacije

Ambu® Head Wedge Samo za jednokratnu upotrebu. Upotreba na drugim pacijentima moze uzrokovati prenosenje
Ambu® Perfit infekcije. Nemojte namakati, ispirati niti sterilizirati ovaj uredaj jer se tim postupcima mogu na njemu
Ambu® Perfit ACE stvoriti Stetne nakupine ili to moze uzrokovati neispravan rad uredaja. Dizajn i upotrijebljeni materijali
Ambu® Mini Perfit ACE nisu kompatibilni s klasi¢nim postupcima ¢is¢enja i sterilizacije

Ambu® Redi ACE

Ambu® LifeKey Samo za jednokratnu upotrebu. Upotreba na drugim pacijentima moze uzrokovati prenosenje

infekcije. Nemojte namakati, ispirati niti sterilizirati ovaj uredaj jer se tim postupcima mogu na njemu
stvoriti Stetne nakupine ili to moZe uzrokovati neispravan rad uredaja. Dizajn i upotrijebljeni materijali
nisu kompatibilni s klasi¢nim postupcima ¢is¢enja i sterilizacije

Ambu® ResKey Samo za jednokratnu upotrebu. Upotreba na drugim pacijentima moZe uzrokovati prenosenje
infekcije. Nemojte namakati, ispirati niti sterilizirati ovaj uredaj jer se tim postupcima mogu na njemu
stvoriti Stetne nakupine ili to moZe uzrokovati neispravan rad uredaja. Dizajn i upotrijebljeni materijali
nisu kompatibilni s klasi¢nim postupcima ¢is¢enja i sterilizacije

Ambu® Neuroline Surface Electrodes Samo za jednokratnu upotrebu. Upotreba na drugim pacijentima moze uzrokovati prenosenje
infekcije. Nemojte namakati, ispirati niti sterilizirati ovaj uredaj jer se tim postupcima mogu na njemu
stvoriti Stetne nakupine ili to moZe uzrokovati neispravan rad uredaja. Dizajn i upotrijebljeni materijali
nisu kompatibilni s klasi¢nim postupcima ¢is¢enja i sterilizacije

Ambu® Res-Cue Pump - Samo za jednokratnu upotrebu. Upotreba na drugim pacijentima moze uzrokovati prenosenje
Disposable Container & tube infekcije. Nemojte namakati, ispirati niti sterilizirati ovaj uredaj jer se tim postupcima mogu na njemu
stvoriti Stetne nakupine ili to moze uzrokovati neispravan rad uredaja. Dizajn i upotrijebljeni materijali
nisu kompatibilni s klasi¢nim postupcima ¢is¢enja i sterilizacije

Ambu® Sleepmate CannuTherm - Samo za jednokratnu upotrebu. Upotreba na drugim pacijentima moZe uzrokovati prenosenje
Single use Cannulas infekcije. Nemojte namakati, ispirati niti sterilizirati ovaj uredaj jer se tim postupcima mogu na njemu
Ambu® Sleepmate One Channel stvoriti Stetne nakupine ili to moze uzrokovati neispravan rad uredaja. Dizajn i upotrijebljeni materijali
Thermistors nisu kompatibilni s klasi¢nim postupcima ¢is¢enja i sterilizacije

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Ambu® TubeChek Samo za jednokratnu upotrebu. Upotreba na drugim pacijentima moze uzrokovati prenosenje
infekcije. Nemojte namakati, ispirati niti sterilizirati ovaj uredaj jer se tim postupcima mogu na njemu
stvoriti Stetne nakupine ili to moZe uzrokovati neispravan rad uredaja. Dizajn i upotrijebljeni materijali
nisu kompatibilni s klasi¢nim postupcima ¢is¢enja i sterilizacije
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Ideas that work for life

Magyarazat egyetlen pacienshez
hasznalhato eszkozokhoz

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Kizérélag egyszeri hasznélatra. Az Ujrafelhasznalas keresztfertézédéshez vezethet. Ne dztassa, oblitse
vagy sterilizdlja ezt az eszkdzt, mert ezen eljaradsok utan kdros maradvanyok maradhatnak vissza,
vagy az eszkéz meghibdsodéasahoz vagy pontatlansdgédhoz vezethetnek. Specialis kialakitasa és a
felhasznalt anyagok miatt az eszkdz nem tisztithato és sterilizalhatd hagyoményos eljarasokkal.

Ambu® ET Tube Holder

Kizérélag egyszeri haszndlatra. Az Ujrafelhasznalas keresztfert6zédéshez vezethet. Ne dztassa, dblitse
vagy sterilizdlja ezt az eszkdzt, mert ezen eljarasok utdn kdros maradvanyok maradhatnak vissza,
vagy az eszkdéz meghibdsoddsahoz vagy pontatlansdgdhoz vezethetnek. Specialis kialakitasa és a
felhasznalt anyagok miatt az eszkodz nem tisztithatd és sterilizalhatd hagyomanyos eljdrasokkal.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Kizarolag egyszeri hasznalatra. Az Ujrafelhasznalas keresztfertézddéshez vezethet. Ne dztassa, dblitse
vagy sterilizélja ezt az eszkdzt, mert ezen eljarasok utdn karos maradvényok maradhatnak vissza,
vagy az eszkdz meghibdsodasahoz vagy pontatlansagéhoz vezethetnek. Specidlis kialakitésa és a
felhasznalt anyagok miatt az eszkdz nem tisztithato és sterilizalhatd hagyoményos eljarasokkal.

Ambu® LifeKey

Kizarolag egyszeri hasznalatra. Az Ujrafelhasznalas keresztfertézddéshez vezethet. Ne dztassa, dblitse
vagy sterilizélja ezt az eszkdzt, mert ezen eljarasok utdn karos maradvanyok maradhatnak vissza,
vagy az eszkdz meghibdsodasahoz vagy pontatlansdgéhoz vezethetnek. Specidlis kialakitasa és a
felhasznalt anyagok miatt az eszkdz nem tisztithato és sterilizalhatd hagyoményos eljarasokkal.

Ambu® ResKey

Kizérélag egyszeri haszndlatra. Az Ujrafelhasznalas keresztfertézédéshez vezethet. Ne dztassa, dblitse
vagy sterilizdlja ezt az eszkdzt, mert ezen eljaradsok utan kdros maradvanyok maradhatnak vissza,
vagy az eszkdz meghibasoddsahoz vagy pontatlansdgdhoz vezethetnek. Specidlis kialakitasa és a
felhasznalt anyagok miatt az eszkdz nem tisztithato és sterilizalhatd hagyoményos eljarasokkal.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Kizardlag egyszeri hasznalatra. Az Ujrafelhasznalas keresztfertézédéshez vezethet. Ne dztassa, dblitse
vagy sterilizélja ezt az eszkdzt, mert ezen eljarasok utdn karos maradvényok maradhatnak vissza,
vagy az eszkdz meghibdsodasahoz vagy pontatlansagdhoz vezethetnek. Specidlis kialakitasa és a
felhasznalt anyagok miatt az eszkodz nem tisztithato és sterilizalhatd hagyomanyos eljdrasokkal.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Kizéroélag egyszeri hasznélatra. Az Ujrafelhasznalas keresztfertézédéshez vezethet. Ne dztassa, oblitse
vagy sterilizélja ezt az eszkdzt, mert ezen eljarasok utdn karos maradvanyok maradhatnak vissza,
vagy az eszkéz meghibdsodéasahoz vagy pontatlansdgdhoz vezethetnek. Specialis kialakitasa és a
felhasznalt anyagok miatt az eszkdz nem tisztithato és sterilizalhatd hagyoményos eljarasokkal.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Kizérélag egyszeri haszndlatra. Az Ujrafelhasznalas keresztfert6zédéshez vezethet. Ne dztassa, dblitse
vagy sterilizédlja ezt az eszkdzt, mert ezen eljarasok utdn kdros maradvanyok maradhatnak vissza,
vagy az eszkéz meghibasoddsahoz vagy pontatlansdgdhoz vezethetnek. Specialis kialakitasa és a
felhasznalt anyagok miatt az eszkodz nem tisztithato és sterilizalhatd hagyomdanyos eljdrasokkal.

Ambu® TubeChek

Kizérélag egyszeri haszndlatra. Az Ujrafelhasznalas keresztfertézédéshez vezethet. Ne dztassa, dblitse
vagy sterilizdlja ezt az eszkdzt, mert ezen eljaradsok utan kdros maradvanyok maradhatnak vissza,
vagy az eszkdz meghibasoddsahoz vagy pontatlansdgéhoz vezethetnek. Specidlis kialakitasa és a
felhasznalt anyagok miatt az eszkdz nem tisztithato és sterilizalhatd hagyoményos eljarasokkal.
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Ambu”

Ideas that work for life

Rationale per dispositivi monouso

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Monouso. Il riuso puo determinare infezioni crociate. Non immergere, risciacquare
o sterilizzare il dispositivo: tali procedure possono, infatti, lasciare residui nocivi,
causare malfunzionamenti o compromettere la precisione del dispositivo stesso.

Il design e i materiali usati non sono compatibili con le procedure di detersione e
sterilizzazione convenzionali.

Ambu® ET Tube Holder

Monouso. Il riuso pud determinare infezioni crociate. Non immergere, risciacquare
o sterilizzare il dispositivo: tali procedure possono, infatti, lasciare residui nocivi,
causare malfunzionamenti o compromettere la precisione del dispositivo stesso.

Il design e i materiali usati non sono compatibili con le procedure di detersione e
sterilizzazione convenzionali.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Monouso. Il riuso pud determinare infezioni crociate. Non immergere, risciacquare
o sterilizzare il dispositivo: tali procedure possono, infatti, lasciare residui nocivi,
causare malfunzionamenti o compromettere la precisione del dispositivo stesso.

Il design e i materiali usati non sono compatibili con le procedure di detersione e
sterilizzazione convenzionali.

Ambu® LifeKey

Monouso. Il riuso pud determinare infezioni crociate. Non immergere, risciacquare
o sterilizzare il dispositivo: tali procedure possono, infatti, lasciare residui nocivi,
causare malfunzionamenti o compromettere Ia precisione del dispositivo stesso.

Il design e i materiali usati non sono compatibili con le procedure di detersione e
sterilizzazione convenzionali.

Ambu® ResKey

Monouso. Il riuso puo determinare infezioni crociate. Non immergere, risciacquare
o sterilizzare il dispositivo: tali procedure possono, infatti, lasciare residui nocivi,
causare malfunzionamenti o compromettere Ia precisione del dispositivo stesso.

Il design e i materiali usati non sono compatibili con le procedure di detersione e
sterilizzazione convenzionali.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Monouso. Il riuso puo determinare infezioni crociate. Non immergere, risciacquare
o sterilizzare il dispositivo: tali procedure possono, infatti, lasciare residui nocivi,
causare malfunzionamenti o compromettere la precisione del dispositivo stesso.

Il design e i materiali usati non sono compatibili con le procedure di detersione e
sterilizzazione convenzionali.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Monouso. Il riuso pud determinare infezioni crociate. Non immergere, risciacquare
o sterilizzare il dispositivo: tali procedure possono, infatti, lasciare residui nocivi,
causare malfunzionamenti o compromettere la precisione del dispositivo stesso.

Il design e i materiali usati non sono compatibili con le procedure di detersione e
sterilizzazione convenzionali.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Monouso. Il riuso pud determinare infezioni crociate. Non immergere, risciacquare
o sterilizzare il dispositivo: tali procedure possono, infatti, lasciare residui nocivi,
causare malfunzionamenti o compromettere Ia precisione del dispositivo stesso.

Il design e i materiali usati non sono compatibili con le procedure di detersione e
sterilizzazione convenzionali.

Ambu® TubeChek

Monouso. Il riuso puo determinare infezioni crociate. Non immergere, risciacquare
o sterilizzare il dispositivo: tali procedure possono, infatti, lasciare residui nocivi,
causare malfunzionamenti o compromettere Ia precisione del dispositivo stesso.

Il design e i materiali usati non sono compatibili con le procedure di detersione e
sterilizzazione convenzionali.

14

496 9100 00 - VO5 - 2019/02. TCC 10621



Ambu”

Ideas that work for life

R T U B B F B an & 9 D ARARH 2> BARIEE

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

ENETHRE, BRI, CRERESISEZ RN DD, AEREREWEKR L
D, T ZADOYECREDIRTEFIEE T I ERH D7D, ZOT A 2% Y U AFH|
WRLED, WRLEY LRI e, REMRERHEMN STV LEHT, RO
B FIE & AHPED TR0,

Ambu® ET Tube Holder

S CREL, BRI, DR ES ISR THEND D, FEREEDEE L
D, THAAL ADBERCKHEDIRT A2 EETLENHDHTD, ZOF A 2% o AFH|
WRLEZD, WELED L &, BEEHEESHEH ST B EHE. ek DTk
B PIE & EHRPER 220,

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

TR, BRI, CRBRESIEREITEAND D, AEREEWER L
D, THRAL ADOWELPHEEDIKT 2B ERITZERDH DD, ZOT A X% Y 2 RHAl
WRLIZD, WELED Lanz &, MBS ST 2 EHE. 1EkD Tk
B PIE & EHPEDR 220,

Ambu® LifeKey

TR, BRI, SR ARSI ISR THEND D, FEREEDEE L
D, THAAL ADBERKHEDIRT A2 EE T LRNHDHTD, ZOFNRAL 2% o AFH|
ICRLED, HELAED LianzZ &, BeHEel A S v o Eh. kD<o
B TIE & B rER 7,

Ambu® ResKey

ENETHRE, BRI, ZREREESISECTSAaN DD, AEREEYEK L
D, T ZDYIECHEDRT 25 ST ERHDLHTD, ZOTFT A A% Y 2H)
WWRLIEYD, HELEZY LN L, REMREPHEM STV 2EHT. HEROTEE-CRK
BHFIE & BHPED 220,

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

fENEECRLE, BRI, CREBRESIERITEARD D, AEREEWEELE
D, THAAADBECHEEDIKR T A2 EEITIENDH LD, ZOFT A A% o AH|
WL, WELED LN &, FHEHEESMH STV EHE. 1EkDPEEo%
B FIE & EPER 220,

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

FENEECRLE, BRI, CRERESIERITEARD D, AEREEWEELE
D, T ADBFECHEEDIR T2 EEITIENDH LD, ZOFT A A% o AH|
IZRL7ZD, HELELD Lz &, BEHEECHH SN TOW BN, fEkD e
B FRIE & EPER 220,

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

AV TR, BRI, CREREDISEC TSN H D, AEREBMER L
D, T ZADYECREDIR T LGSR T I LENRH DD, ZOT A 2% Y 2K
WCRLIZY, WELIZY LAanZ &, REMEELHEMN S TODHEHE, TEkOTEEOH
B FIE & AHED 220,

Ambu® TubeChek

VTR, WAL, CWERE S B TRARD D, AEREEEE L
D, FAL AOYRERREDE T3S B T LD DD, ZOFAA, 2% Y ZHl
ICIRL=D . ELED LAV L, BEHEECHEA S TS HEHE, TR0V
B FIE & R0,
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Ambu”

Ideas that work for life

Irenginiy, skirty naudoti vienam pacientui, pagrindimas

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Vienkartinis gaminys. Pakartotinis naudojimas gali sukelti kryzmine infekcija. Prietaiso nemerkite,
neskalaukite ir nesterilizuokite, kadangi dél siy procedtry gali likti kenksmingy nuosédy, prietaisas gali
sugesti ar klaidingai rodyti. Prietaiso konstrukcija ir medziagos netinkamos valyti

ir sterilizuoti jprastiniu badu.

Ambu® ET Tube Holder

Vienkartinis gaminys. Pakartotinis naudojimas gali sukelti kryzmine infekcija. Prietaiso nemerkite,
neskalaukite ir nesterilizuokite, kadangi dél siy procedary gali likti kenksmingy nuoséduy, prietaisas gali
sugesti ar klaidingai rodyti. Prietaiso konstrukcija ir medziagos netinkamos valyti

ir sterilizuoti jprastiniu badu.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Vienkartinis gaminys. Pakartotinis naudojimas gali sukelti kryzmine infekcija. Prietaiso nemerkite,
neskalaukite ir nesterilizuokite, kadangi dél siy procedary gali likti kenksmingy nuosédy, prietaisas gali
sugesti ar klaidingai rodyti. Prietaiso konstrukcija ir medziagos netinkamos valyti

ir sterilizuoti jprastiniu badu.

Ambu® LifeKey

Vienkartinis gaminys. Pakartotinis naudojimas gali sukelti kryzmine infekcija. Prietaiso nemerkite,
neskalaukite ir nesterilizuokite, kadangi dél siy procedary gali likti kenksmingy nuoséduy, prietaisas gali
sugesti ar klaidingai rodyti. Prietaiso konstrukcija ir medziagos netinkamos valyti

ir sterilizuoti jprastiniu badu.

Ambu® ResKey

Vienkartinis gaminys. Pakartotinis naudojimas gali sukelti kryzming infekcija. Prietaiso nemerkite,
neskalaukite ir nesterilizuokite, kadangi dél siy procedtry gali likti kenksmingy nuosédy, prietaisas gali
sugesti ar klaidingai rodyti. Prietaiso konstrukcija ir medZiagos netinkamos valyti

ir sterilizuoti jprastiniu badu.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Vienkartinis gaminys. Pakartotinis naudojimas gali sukelti kryzmine infekcija. Prietaiso nemerkite,
neskalaukite ir nesterilizuokite, kadangi dél siy procedary gali likti kenksmingy nuoséduy, prietaisas gali
sugesti ar klaidingai rodyti. Prietaiso konstrukcija ir medziagos netinkamos valyti

ir sterilizuoti jprastiniu badu.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Vienkartinis gaminys. Pakartotinis naudojimas gali sukelti kryzmine infekcija. Prietaiso nemerkite,
neskalaukite ir nesterilizuokite, kadangi dél siy procedary gali likti kenksmingy nuosédy, prietaisas gali
sugesti ar klaidingai rodyti. Prietaiso konstrukcija ir medziagos netinkamos valyti

ir sterilizuoti jprastiniu badu.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Vienkartinis gaminys. Pakartotinis naudojimas gali sukelti kryzmine infekcija. Prietaiso nemerkite,
neskalaukite ir nesterilizuokite, kadangi dél siy procedary gali likti kenksmingy nuoséduy, prietaisas gali
sugesti ar klaidingai rodyti. Prietaiso konstrukcija ir medziagos netinkamos valyti

ir sterilizuoti jprastiniu badu.

Ambu® TubeChek

Vienkartinis gaminys. Pakartotinis naudojimas gali sukelti kryzming infekcija. Prietaiso nemerkite,
neskalaukite ir nesterilizuokite, kadangi dél siy procedtry gali likti kenksmingy nuosédy, prietaisas gali
sugesti ar klaidingai rodyti. Prietaiso konstrukcija ir medziagos netinkamos valyti

ir sterilizuoti jprastiniu badu.
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Ambu”

Ideas that work for life

Vienam pacientam paredzéto iericu
lietosanas pamatojums

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Tikai vienreizéjai lieto$anai. Atkartota lieto$ana var izraisit krustenisku inficeésanos. So ierici nedrikst
iegremdeét, skalot vai sterilizét, jo $is procediras var atstat kaitigas atliekas vai izraisit ierices darbibas
traucéjumus vai neprecizitati. Izmantotais dizains un materials nav saderigs ar tradicionalam tirisanas
un sterilizacijas procedaram.

Ambu® ET Tube Holder

Tikai vienreizéjai lieto3anai. Atkartota lietosana var izraisit krustenisku inficésanos. So ierici nedrikst
iegremdeét, skalot vai sterilizét, jo $is procedras var atstat kaitigas atliekas vai izraisit ierices darbibas
traucéjumus vai neprecizitati. Izmantotais dizains un materials nav saderigs ar tradicionalam tirisanas
un sterilizacijas proceddram.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Tikai vienreizéjai lietosanai. Atkartota lieto$ana var izraisit krustenisku inficeésanos. So ierici nedrikst
iegremdeét, skalot vai sterilizét, jo Sis proceduras var atstat kaitigas atliekas vai izraisit ierices darbibas
traucéjumus vai neprecizitati. Izmantotais dizains un materials nav saderigs ar tradicionalam tirisanas
un sterilizacijas procedaram.

Ambu® LifeKey

Tikai vienreizéjai lieto$anai. Atkartota lietodana var izraisit krustenisku inficésanos. So ierici nedrikst
iegremdeét, skalot vai sterilizét, jo Sis procedras var atstat kaitigas atliekas vai izraisit ierices darbibas
traucéjumus vai neprecizitati. Izmantotais dizains un materials nav saderigs ar tradicionalam tirisanas
un sterilizacijas procedaram.

Ambu® ResKey

Tikai vienreizéjai lietosanai. Atkartota lietoana var izraisit krustenisku inficéanos. So ierici nedrikst
iegremdet, skalot vai sterilizét, jo Sis procediras var atstat kaitigas atliekas vai izraisit ierices darbibas
traucéjumus vai neprecizitati. Izmantotais dizains un materials nav saderigs ar tradicionalam tirisanas
un sterilizacijas procedaram.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Tikai vienreizéjai lieto$anai. Atkartota lietodana var izraisit krustenisku inficésanos. So ierici nedrikst
iegremdeét, skalot vai sterilizét, jo $is procedras var atstat kaitigas atliekas vai izraisit ierices darbibas
traucéjumus vai neprecizitati. Izmantotais dizains un materials nav saderigs ar tradicionalam tirisanas
un sterilizacijas proceddram.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Tikai vienreizéjai lieto$anai. Atkartota lieto$ana var izraisit krustenisku inficeésanos. So ierici nedrikst
iegremdeét, skalot vai sterilizét, jo Sis proceduras var atstat kaitigas atliekas vai izraisit ierices darbibas
traucéjumus vai neprecizitati. Izmantotais dizains un materials nav saderigs ar tradicionalam tirisanas
un sterilizacijas proceddram.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Tikai vienreizéjai lietosanai. Atkartota lietosana var izraisit krustenisku inficésanos. So ierici nedrikst
iegremdeét, skalot vai sterilizét, jo $is proceddras var atstat kaitigas atliekas vai izraisit ierices darbibas
traucéjumus vai neprecizitati. Izmantotais dizains un materials nav saderigs ar tradicionalam tirisanas
un sterilizacijas proceddram.

Ambu® TubeChek

Tikai vienreizéjai lietosanai. Atkartota lietosana var izraisit krustenisku inficésanos. So ierici nedrikst
iegremdet, skalot vai sterilizét, jo Sis procediras var atstat kaitigas atliekas vai izraisit ierices darbibas
traucéjumus vai neprecizitati. Izmantotais dizains un materials nav saderigs ar tradicionalam tirisanas
un sterilizacijas procedaram.
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Ambu”

Ideas that work for life

Redenen voor het gebruik van hulpmiddelen
voor eenmalig gebruik

Product Rationale

Ambu® Skin Fix Uitsluitend voor eenmalig gebruik. Hergebruik kan tot kruisbesmetting leiden. U
mag het apparaat niet weken, spoelen of steriliseren; dergelijke procedures kunnen
schadelijke resten achterlaten of storing en onnauwkeurig functioneren van het ap-
paraat teweegbrengen. Het ontwerp en gebruikte materiaal zijn niet compatibel met
conventionele reinigings- en sterilisatieprocedures.

Ambu® ET Tube Holder Uitsluitend voor eenmalig gebruik. Hergebruik kan tot kruisbesmetting leiden. U
mag het apparaat niet weken, spoelen of steriliseren; dergelijke procedures kunnen
schadelijke resten achterlaten of storing en onnauwkeurig functioneren van het ap-
paraat teweegbrengen. Het ontwerp en gebruikte materiaal zijn niet compatibel met
conventionele reinigings- en sterilisatieprocedures.

Ambu® Head Wedge Uitsluitend voor eenmalig gebruik. Hergebruik kan tot kruisbesmetting leiden. U
Ambu® Perfit mag het apparaat niet weken, spoelen of steriliseren; dergelijke procedures kunnen
Ambu® Perfit ACE schadelijke resten achterlaten of storing en onnauwkeurig functioneren van het ap-
Ambu® Mini Perfit ACE paraat teweegbrengen. Het ontwerp en gebruikte materiaal zijn niet compatibel met
Ambu® Redi ACE conventionele reinigings- en sterilisatieprocedures.

Ambu® LifeKey Uitsluitend voor eenmalig gebruik. Hergebruik kan tot kruisbesmetting leiden. U

mag het apparaat niet weken, spoelen of steriliseren; dergelijke procedures kunnen

schadelijke resten achterlaten of storing en onnauwkeurig functioneren van het ap-

paraat teweegbrengen. Het ontwerp en gebruikte materiaal zijn niet compatibel met
conventionele reinigings- en sterilisatieprocedures.

Ambu® ResKey Uitsluitend voor eenmalig gebruik. Hergebruik kan tot kruisbesmetting leiden. U
mag het apparaat niet weken, spoelen of steriliseren; dergelijke procedures kunnen
schadelijke resten achterlaten of storing en onnauwkeurig functioneren van het ap-
paraat teweegbrengen. Het ontwerp en gebruikte materiaal zijn niet compatibel met
conventionele reinigings- en sterilisatieprocedures.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes Uitsluitend voor eenmalig gebruik. Hergebruik kan tot kruisbesmetting leiden. U
mag het apparaat niet weken, spoelen of steriliseren; dergelijke procedures kunnen
schadelijke resten achterlaten of storing en onnauwkeurig functioneren van het ap-
paraat teweegbrengen. Het ontwerp en gebruikte materiaal zijn niet compatibel met
conventionele reinigings- en sterilisatieprocedures.

Ambu® Res-Cue Pump - Uitsluitend voor eenmalig gebruik. Hergebruik kan tot kruisbesmetting leiden. U
Disposable Container & tube mag het apparaat niet weken, spoelen of steriliseren; dergelijke procedures kunnen
schadelijke resten achterlaten of storing en onnauwkeurig functioneren van het ap-
paraat teweegbrengen. Het ontwerp en gebruikte materiaal zijn niet compatibel met
conventionele reinigings- en sterilisatieprocedures.

Ambu® Sleepmate CannuTherm - Uitsluitend voor eenmalig gebruik. Hergebruik kan tot kruisbesmetting leiden. U
Single use Cannulas mag het apparaat niet weken, spoelen of steriliseren; dergelijke procedures kunnen
Ambu® Sleepmate One Channel schadelijke resten achterlaten of storing en onnauwkeurig functioneren van het ap-
Thermistors paraat teweegbrengen. Het ontwerp en gebruikte materiaal zijn niet compatibel met
Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors conventionele reinigings- en sterilisatieprocedures.

Ambu® TubeChek Uitsluitend voor eenmalig gebruik. Hergebruik kan tot kruisbesmetting leiden. U

mag het apparaat niet weken, spoelen of steriliseren; dergelijke procedures kunnen

schadelijke resten achterlaten of storing en onnauwkeurig functioneren van het ap-

paraat teweegbrengen. Het ontwerp en gebruikte materiaal zijn niet compatibel met
conventionele reinigings- en sterilisatieprocedures.
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Ideas that work for life

Begrunnelse for enheter til engangsbruk

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Kun for engangsbruk. Gjenbruk kan forarsake kryssinfeksjon. Ma ikke bletlegges,
skylles eller steriliseres, da slike prosedyrer kan etterlate skadelige rester eller forarsake
funksjonsfeil pa apparatet. Konstruksjonen og materialene som er brukt, er ikke
forlikelige med konvensjonelle rengjerings- og steriliseringsprosedyrer.

Ambu® ET Tube Holder

Kun for engangsbruk. Gjenbruk kan forarsake kryssinfeksjon. Ma ikke bletlegges,
skylles eller steriliseres, da slike prosedyrer kan etterlate skadelige rester eller forarsake
funksjonsfeil pa apparatet. Konstruksjonen og materialene som er brukt, er ikke
forlikelige med konvensjonelle rengjerings- og steriliseringsprosedyrer.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Kun for engangsbruk. Gjenbruk kan forarsake kryssinfeksjon. Ma ikke bletlegges,
skylles eller steriliseres, da slike prosedyrer kan etterlate skadelige rester eller forarsake
funksjonsfeil pa apparatet. Konstruksjonen og materialene som er brukt, er ikke
forlikelige med konvensjonelle rengjerings- og steriliseringsprosedyrer.

Ambu® LifeKey

Kun for engangsbruk. Gjenbruk kan forarsake kryssinfeksjon. Ma ikke bletlegges,
skylles eller steriliseres, da slike prosedyrer kan etterlate skadelige rester eller forarsake
funksjonsfeil pa apparatet. Konstruksjonen og materialene som er brukt, er ikke
forlikelige med konvensjonelle rengjorings- og steriliseringsprosedyrer.

Ambu® ResKey

Kun for engangsbruk. Gjenbruk kan forarsake kryssinfeksjon. Ma ikke bletlegges,
skylles eller steriliseres, da slike prosedyrer kan etterlate skadelige rester eller forarsake
funksjonsfeil pa apparatet. Konstruksjonen og materialene som er brukt, er ikke
forlikelige med konvensjonelle rengjerings- og steriliseringsprosedyrer.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Kun for engangsbruk. Gjenbruk kan forarsake kryssinfeksjon. Ma ikke bletlegges,
skylles eller steriliseres, da slike prosedyrer kan etterlate skadelige rester eller forarsake
funksjonsfeil pa apparatet. Konstruksjonen og materialene som er brukt, er ikke
forlikelige med konvensjonelle rengjerings- og steriliseringsprosedyrer.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Kun for engangsbruk. Gjenbruk kan forarsake kryssinfeksjon. Ma ikke bletlegges,
skylles eller steriliseres, da slike prosedyrer kan etterlate skadelige rester eller forarsake
funksjonsfeil pd apparatet. Konstruksjonen og materialene som er brukt, er ikke
forlikelige med konvensjonelle rengjerings- og steriliseringsprosedyrer.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Kun for engangsbruk. Gjenbruk kan forarsake kryssinfeksjon. Ma ikke bletlegges,
skylles eller steriliseres, da slike prosedyrer kan etterlate skadelige rester eller forarsake
funksjonsfeil pa apparatet. Konstruksjonen og materialene som er brukt, er ikke
forlikelige med konvensjonelle rengjerings- og steriliseringsprosedyrer.

Ambu® TubeChek

Kun for engangsbruk. Gjenbruk kan forarsake kryssinfeksjon. Ma ikke bletlegges,
skylles eller steriliseres, da slike prosedyrer kan etterlate skadelige rester eller forarsake
funksjonsfeil pa apparatet. Konstruksjonen og materialene som er brukt, er ikke
forlikelige med konvensjonelle rengjerings- og steriliseringsprosedyrer.
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Ideas that work for life

Informacje dotyczace urzadzen jednorazowego uzytku

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Urzadzenie jest przeznaczone do jednorazowego uzytku. Ponowne uzycie moze doprowadzi¢
do zakazenia krzyzowego. Nie nalezy moczy¢, ptukac ani sterylizowa¢ urzadzenia, poniewaz
moze to spowodowac pozostawienie szkodliwych osadéw lub nieprawidtowe badz niedoktadne
dziatanie urzadzenia. Konstrukgja i uzyte materiaty nie sa zgodne z konwencjonalnymi metodami
czyszczenia i sterylizacji.

Ambu® ET Tube Holder

Urzadzenie jest przeznaczone do jednorazowego uzytku. Ponowne uzycie moze doprowadzi¢
do zakazenia krzyzowego. Nie nalezy moczy¢, ptukac ani sterylizowa¢ urzadzenia, poniewaz
moze to spowodowac pozostawienie szkodliwych osadéw lub nieprawidtowe badz niedoktadne
dziatanie urzadzenia. Konstrukgja i uzyte materiaty nie s zgodne z konwencjonalnymi metodami
czyszczenia i sterylizacji.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Urzadzenie jest przeznaczone do jednorazowego uzytku. Ponowne uzycie moze doprowadzi¢
do zakazenia krzyzowego. Nie nalezy moczy¢, ptukac ani sterylizowa¢ urzadzenia, poniewaz
moze to spowodowac pozostawienie szkodliwych osaddw lub nieprawidtowe badz niedoktadne
dziatanie urzadzenia. Konstrukgja i uzyte materiaty nie sa zgodne z konwencjonalnymi metodami
czyszczenia i sterylizacji.

Ambu® LifeKey

Urzadzenie jest przeznaczone do jednorazowego uzytku. Ponowne uzycie moze doprowadzi¢
do zakazenia krzyzowego. Nie nalezy moczy¢, ptukac ani sterylizowac urzadzenia, poniewaz
moze to spowodowac pozostawienie szkodliwych osadéw lub nieprawidtowe badz niedoktadne
dziatanie urzadzenia. Konstrukgja i uzyte materiaty nie sa zgodne z konwencjonalnymi metodami
czyszczenia i sterylizacji.

Ambu® ResKey

Urzadzenie jest przeznaczone do jednorazowego uzytku. Ponowne uzycie moze doprowadzié
do zakazenia krzyzowego. Nie nalezy moczy¢, ptukac ani sterylizowa¢ urzadzenia, poniewaz
moze to spowodowac pozostawienie szkodliwych osadéw lub nieprawidtowe badz niedoktadne
dziatanie urzadzenia. Konstrukgja i uzyte materiaty nie sa zgodne z konwencjonalnymi metodami
czyszczenia i sterylizacji.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Urzadzenie jest przeznaczone do jednorazowego uzytku. Ponowne uzycie moze doprowadzi¢
do zakazenia krzyzowego. Nie nalezy moczy¢, ptukac ani sterylizowa¢ urzadzenia, poniewaz
moze to spowodowac pozostawienie szkodliwych osadéw lub nieprawidtowe badz niedoktadne
dziatanie urzadzenia. Konstrukgja i uzyte materiaty nie s zgodne z konwencjonalnymi metodami
czyszczenia i sterylizacji.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Urzadzenie jest przeznaczone do jednorazowego uzytku. Ponowne uzycie moze doprowadzi¢
do zakazenia krzyzowego. Nie nalezy moczy¢, ptukac ani sterylizowa¢ urzadzenia, poniewaz
moze to spowodowac pozostawienie szkodliwych osadéw lub nieprawidtowe badz niedoktadne
dziatanie urzadzenia. Konstrukgja i uzyte materiaty nie sa zgodne z konwencjonalnymi metodami
czyszczenia i sterylizacji.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Urzadzenie jest przeznaczone do jednorazowego uzytku. Ponowne uzycie moze doprowadzi¢
do zakazenia krzyzowego. Nie nalezy moczy¢, ptukac ani sterylizowac urzadzenia, poniewaz
moze to spowodowac pozostawienie szkodliwych osadéw lub nieprawidtowe badz niedoktadne
dziatanie urzadzenia. Konstrukgja i uzyte materiaty nie sa zgodne z konwencjonalnymi metodami
czyszczenia i sterylizacji.

Ambu® TubeChek

Urzadzenie jest przeznaczone do jednorazowego uzytku. Ponowne uzycie moze doprowadzié¢
do zakazenia krzyzowego. Nie nalezy moczy¢, ptukac ani sterylizowac urzadzenia, poniewaz
moze to spowodowac pozostawienie szkodliwych osadéw lub nieprawidtowe badz niedoktadne
dziatanie urzadzenia. Konstrukgja i uzyte materiaty nie sa zgodne z konwencjonalnymi metodami
czyszczenia i sterylizacji.
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Ideas that work for life

Consideracoes sobre dispositivos
para utilizacao num unico paciente

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Para utilizagao Unica. A reutilizagao podera conduzir a infeccao cruzada. Nao molhe,
enxague, ou esterilize este dispositivo, uma vez que estes procedimentos poderao
deixar residuos perigosos ou provocar a avaria ou inexactidao do dispositivo. O
desenho do dispositivo e os materiais utilizados nao sao compativeis com os
procedimentos convencionais de limpeza e esteriliza¢do.

Ambu® ET Tube Holder

Para utilizagao Unica. A reutilizagdo podera conduzir a infec¢ao cruzada. Nao molhe,
enxagle, ou esterilize este dispositivo, uma vez que estes procedimentos poderao
deixar residuos perigosos ou provocar a avaria ou inexactidao do dispositivo. O
desenho do dispositivo e os materiais utilizados nao sao compativeis com os
procedimentos convencionais de limpeza e esterilizacao.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Para utiliza¢do unica. A reutilizacao podera conduzir a infec¢do cruzada. Nao molhe,
enxague, ou esterilize este dispositivo, uma vez que estes procedimentos poderao
deixar residuos perigosos ou provocar a avaria ou inexactiddo do dispositivo. O
desenho do dispositivo e os materiais utilizados nao sao compativeis com os
procedimentos convencionais de limpeza e esterilizacao.

Ambu® LifeKey

Para utilizacao unica. A reutilizagao podera conduzir a infecgao cruzada. Nao molhe,
enxagule, ou esterilize este dispositivo, uma vez que estes procedimentos poderao
deixar residuos perigosos ou provocar a avaria ou inexactidao do dispositivo. O
desenho do dispositivo e os materiais utilizados nao sao compativeis com os
procedimentos convencionais de limpeza e esteriliza¢ao.

Ambu® ResKey

Para utilizacao unica. A reutilizagao podera conduzir a infeccao cruzada. Nao molhe,
enxague, ou esterilize este dispositivo, uma vez que estes procedimentos poderao
deixar residuos perigosos ou provocar a avaria ou inexactidao do dispositivo. O
desenho do dispositivo e os materiais utilizados ndao sao compativeis com os
procedimentos convencionais de limpeza e esterilizagao.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Para utilizagao Unica. A reutilizagao podera conduzir a infec¢ao cruzada. Nao molhe,
enxague, ou esterilize este dispositivo, uma vez que estes procedimentos poderao
deixar residuos perigosos ou provocar a avaria ou inexactidao do dispositivo. O
desenho do dispositivo e os materiais utilizados nao sao compativeis com os
procedimentos convencionais de limpeza e esterilizacao.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Para utiliza¢ao unica. A reutilizacao podera conduzir a infec¢do cruzada. Nao molhe,
enxague, ou esterilize este dispositivo, uma vez que estes procedimentos poderao
deixar residuos perigosos ou provocar a avaria ou inexactidao do dispositivo. O
desenho do dispositivo e os materiais utilizados nao sao compativeis com os
procedimentos convencionais de limpeza e esteriliza¢ao.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Para utilizacao unica. A reutilizagdo podera conduzir a infec¢ao cruzada. Nao molhe,
enxague, ou esterilize este dispositivo, uma vez que estes procedimentos poderao
deixar residuos perigosos ou provocar a avaria ou inexactidao do dispositivo. O
desenho do dispositivo e os materiais utilizados nao sao compativeis com os
procedimentos convencionais de limpeza e esteriliza¢ao.

Ambu® TubeChek

Para utilizacao unica. A reutilizagao podera conduzir a infeccao cruzada. Nao molhe,
enxague, ou esterilize este dispositivo, uma vez que estes procedimentos poderao
deixar residuos perigosos ou provocar a avaria ou inexactidao do dispositivo. O
desenho do dispositivo e os materiais utilizados ndao sao compativeis com os
procedimentos convencionais de limpeza e esterilizagao.
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Argument pentru utilizarea dispozitivelor
de unica folosinta

Product Rationale

Ambu® Skin Fix De unica folosinta. Reutilizarea poate provoca infectii incrucisate. Nu introduceti in apd, nu clatiti

si nu sterilizati acest instrument, deoarece astfel de proceduri pot ldsa reziduuri periculoase si pot
cauza defectarea sau dereglarea dispozitivului. Modelul si materialul utilizat nu sunt compatibile cu
procedurile conventionale de curdtare si sterilizare.

Ambu® ET Tube Holder De unica folosinta. Reutilizarea poate provoca infectii incrucisate. Nu introduceti in apd, nu clatiti

si nu sterilizati acest instrument, deoarece astfel de proceduri pot Idsa reziduuri periculoase si pot
cauza defectarea sau dereglarea dispozitivului. Modelul si materialul utilizat nu sunt compatibile cu
procedurile conventionale de curdtare i sterilizare.

Ambu® Head Wedge De unica folosinta. Reutilizarea poate provoca infectii incrucisate. Nu introduceti in apd, nu clatiti
Ambu® Perfit si nu sterilizati acest instrument, deoarece astfel de proceduri pot ldsa reziduuri periculoase si pot
Ambu® Perfit ACE cauza defectarea sau dereglarea dispozitivului. Modelul si materialul utilizat nu sunt compatibile cu
Ambu® Mini Perfit ACE procedurile conventionale de curatare si sterilizare.

Ambu® Redi ACE

Ambu® LifeKey De unica folosinta. Reutilizarea poate provoca infectii incrucisate. Nu introduceti in apd, nu clatiti

si nu sterilizati acest instrument, deoarece astfel de proceduri pot ldsa reziduuri periculoase si pot
cauza defectarea sau dereglarea dispozitivului. Modelul si materialul utilizat nu sunt compatibile cu
procedurile conventionale de curdtare i sterilizare.

Ambu® ResKey De unica folosintd. Reutilizarea poate provoca infectii incrucisate. Nu introduceti In apd, nu cldtiti

si nu sterilizati acest instrument, deoarece astfel de proceduri pot ldsa reziduuri periculoase si pot
cauza defectarea sau dereglarea dispozitivului. Modelul si materialul utilizat nu sunt compatibile cu
procedurile conventionale de curdtare si sterilizare.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes De unica folosinta. Reutilizarea poate provoca infectii incrucisate. Nu introduceti in apd, nu clatiti

si nu sterilizati acest instrument, deoarece astfel de proceduri pot ldsa reziduuri periculoase si pot
cauza defectarea sau dereglarea dispozitivului. Modelul si materialul utilizat nu sunt compatibile cu
procedurile conventionale de curdtare i sterilizare.

Ambu® Res-Cue Pump - De unica folosintd. Reutilizarea poate provoca infectii incrucisate. Nu introduceti in apd, nu clatiti
Disposable Container & tube si nu sterilizati acest instrument, deoarece astfel de proceduri pot lasa reziduuri periculoase si pot
cauza defectarea sau dereglarea dispozitivului. Modelul si materialul utilizat nu sunt compatibile cu
procedurile conventionale de curdtare si sterilizare.

Ambu® Sleepmate CannuTherm - De unica folosinta. Reutilizarea poate provoca infectii incrucisate. Nu introduceti in apd, nu clatiti
Single use Cannulas si nu sterilizati acest instrument, deoarece astfel de proceduri pot ldsa reziduuri periculoase si pot
Ambu® Sleepmate One Channel cauza defectarea sau dereglarea dispozitivului. Modelul si materialul utilizat nu sunt compatibile cu
Thermistors procedurile conventionale de curatare si sterilizare.

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Ambu® TubeChek De unica folosinta. Reutilizarea poate provoca infectii incrucisate. Nu introduceti in apd, nu clatiti

si nu sterilizati acest instrument, deoarece astfel de proceduri pot ldsa reziduuri periculoase si pot
cauza defectarea sau dereglarea dispozitivului. Modelul si materialul utilizat nu sunt compatibile cu
procedurile conventionale de curdtare si sterilizare.
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Odévodnenie na pomocky urcené na pouzitie
pre jedného pacienta

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Len na jedno pouzitie. Opakované pouzitie moze spdsobit skrizend infekciu. Zariadenie neponarajte,
neoplachujte ani nesterilizujte, pretoze pri tychto postupoch mézu na niom zostat skodlivé zvysky,
alebo moze dojst k poruche zariadenia. Pouzité konstrukené riesenia a material nie si kompatibilné s
beznymi postupmi pri ¢istenf a sterilizacii.

Ambu® ET Tube Holder

Len na jedno pouzitie. Opakované pouzitie moze spdsobit skrizenu infekciu. Zariadenie neponarajte,
neoplachujte ani nesterilizujte, pretoZe pri tychto postupoch mézu na nom zostat skodlivé zvysky,
alebo moze dojst k poruche zariadenia. Pouzité konstrukéné riesenia a materidl nie si kompatibilné s
beZnymi postupmi pri Cistenf a sterilizacii.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Len na jedno pouzitie. Opakované pouzitie mdze spdsobit skrizend infekciu. Zariadenie neponarajte,
neoplachujte ani nesterilizujte, pretoze pri tychto postupoch médzu na nom zostat skodlivé zvysky,
alebo moze dojst k poruche zariadenia. Pouzité konstrukcné riesenia a material nie su kompatibilné s
beznymi postupmi pri ¢istenf a sterilizacii.

Ambu® LifeKey

Len na jedno pouzitie. Opakované pouzitie mdze spdsobit skrizent infekciu. Zariadenie neponarajte,
neoplachujte ani nesterilizujte, pretoze pri tychto postupoch mézu na nom zostat skodlivé zvysky,
alebo moze dojst k poruche zariadenia. PouZité konstrukené riesenia a materidl nie si kompatibilné s
beznymi postupmi pri ¢istenf a sterilizacii.

Ambu® ResKey

Len na jedno pouzitie. Opakované pouzitie moze spdsobit skrizenu infekciu. Zariadenie nepondrajte,
neoplachujte ani nesterilizujte, pretoze pri tychto postupoch mézu na hom zostat skodlivé zvysky,
alebo moze dojst k poruche zariadenia. Pouzité konstrukéné riesenia a material nie si kompatibilné s
beznymi postupmi pri ¢istenf a sterilizacii.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Len na jedno pouzitie. Opakované pouzitie moze spdsobit skrizent infekciu. Zariadenie neponarajte,
neoplachujte ani nesterilizujte, pretoZe pri tychto postupoch mézu na nom zostat skodlivé zvysky,
alebo moze dojst k poruche zariadenia. Pouzité konstrukené rieSenia a materidl nie si kompatibilné s
beznymi postupmi pri Cistenf a sterilizacii.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Len na jedno pouzitie. Opakované pouzitie mdze spdsobit skrizend infekciu. Zariadenie neponarajte,
neoplachujte ani nesterilizujte, pretoze pri tychto postupoch médzu na nom zostat skodlivé zvysky,
alebo moze dojst k poruche zariadenia. Pouzité konstrukené riesenia a material nie su kompatibilné s
beznymi postupmi pri ¢istenf a sterilizacii.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Len na jedno pouzitie. Opakované pouzitie moze spdsobit skrizenu infekciu. Zariadenie nepondrajte,
neoplachujte ani nesterilizujte, pretoZe pri tychto postupoch mézu na hom zostat skodlivé zvysky,
alebo moze dojst k poruche zariadenia. Pouzité konstrukéné rieSenia a materidl nie si kompatibilné s
beZnymi postupmi pri Cistenf a sterilizacii.

Ambu® TubeChek

Len na jedno pouzitie. Opakované pouzitie moze spdsobit skrizenu infekciu. Zariadenie nepondrajte,
neoplachujte ani nesterilizujte, pretoZe pri tychto postupoch mézu na nom zostat skodlivé zvysky,
alebo moze dojst k poruche zariadenia. Pouzité konstrukéné riesenia a material nie st kompatibilné s
beznymi postupmi pri Cistenf a sterilizacii.
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Pojasnilo za naprave, namenjene
uporabi pri samo enem bolniku

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Samo za enkratno uporabo. Ponovna uporaba lahko povzroci okuzbo. Naprave ne namakajte, drgnite
ali sterilizirajte, saj lahko ti postopki pustijo skodljive ostanke ali povzrocijo okvaro naprave. Oblika in
uporabljeni material nista zdruZljiva z obicajnimi postopki za ¢is¢enje in sterilizacijo.

Ambu® ET Tube Holder

Samo za enkratno uporabo. Ponovna uporaba lahko povzroci okuzbo. Naprave ne namakajte, drgnite
ali sterilizirajte, saj lahko ti postopki pustijo $kodljive ostanke ali povzrocijo okvaro naprave. Oblika in
uporabljeni material nista zdruZljiva z obicajnimi postopki za ¢is¢enje in sterilizacijo.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Samo za enkratno uporabo. Ponovna uporaba lahko povzroci okuzbo. Naprave ne namakajte, drgnite
ali sterilizirajte, saj lahko ti postopki pustijo skodljive ostanke ali povzrocijo okvaro naprave. Oblika in
uporabljeni material nista zdruZljiva z obi¢ajnimi postopki za ¢is¢enje in sterilizacijo.

Ambu RescueKey
Ambu® LifeKey

Samo za enkratno uporabo. Ponovna uporaba lahko povzroci okuzbo. Naprave ne namakajte, drgnite
ali sterilizirajte, saj lahko ti postopki pustijo Skodljive ostanke ali povzrocijo okvaro naprave. Oblika in
uporabljeni material nista zdruzljiva z obicajnimi postopki za ¢is¢enje in sterilizacijo.

Ambu® ResKey

Samo za enkratno uporabo. Ponovna uporaba lahko povzroci okuzbo. Naprave ne namakajte, drgnite
ali sterilizirajte, saj lahko ti postopki pustijo $kodljive ostanke ali povzrocijo okvaro naprave. Oblika in
uporabljeni material nista zdruZljiva z obicajnimi postopki za ¢is¢enje in sterilizacijo.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Samo za enkratno uporabo. Ponovna uporaba lahko povzroci okuzbo. Naprave ne namakajte, drgnite
ali sterilizirajte, saj lahko ti postopki pustijo skodljive ostanke ali povzrocijo okvaro naprave. Oblika in
uporabljeni material nista zdruZljiva z obi¢ajnimi postopki za ¢is¢enje in sterilizacijo.

Ambu® Res-Cue Pump -

Disposable Container & tube

Samo za enkratno uporabo. Ponovna uporaba lahko povzroci okuzbo. Naprave ne namakajte, drgnite
ali sterilizirajte, saj lahko ti postopki pustijo skodljive ostanke ali povzrocijo okvaro naprave. Oblika in
uporabljeni material nista zdruZljiva z obicajnimi postopki za ¢is¢enje in sterilizacijo.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -

Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel

Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Samo za enkratno uporabo. Ponovna uporaba lahko povzroci okuzbo. Naprave ne namakajte, drgnite
ali sterilizirajte, saj lahko ti postopki pustijo $kodljive ostanke ali povzrocijo okvaro naprave. Oblika in
uporabljeni material nista zdruZljiva z obi¢ajnimi postopki za ¢is¢enje in sterilizacijo.

Ambu® TubeChek

Samo za enkratno uporabo. Ponovna uporaba lahko povzroci okuzbo. Naprave ne namakajte, drgnite
ali sterilizirajte, saj lahko ti postopki pustijo skodljive ostanke ali povzrocijo okvaro naprave. Oblika in
uporabljeni material nista zdruZljiva z obi¢ajnimi postopki za ¢is¢enje in sterilizacijo.
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Ideas that work for life

Forklaring for engangsbrukenheter

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Endast for engdngsbruk. Ateranvandning kan ge upphov till korsinfektion. Instrumentet far inte
blotlaggas, skoljas eller steriliseras eftersom dessa processer kan lamna kvar skadliga rester eller leda
till att instrumentet inte fungerar eller orsaka andra felaktigheter eller inexaktheter i det. Produktens
utformning och tillverkningsmaterial tél inte vanliga reng6rings- och steriliseringsprocesser.

Ambu® ET Tube Holder

Endast fér engdngsbruk. Ateranvandning kan ge upphov till korsinfektion. Instrumentet far inte
blotldggas, skoljas eller steriliseras eftersom dessa processer kan lamna kvar skadliga rester eller leda
till att instrumentet inte fungerar eller orsaka andra felaktigheter eller inexaktheter i det. Produktens
utformning och tillverkningsmaterial tél inte vanliga reng6rings- och steriliseringsprocesser.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Endast fér engdngsbruk. Ateranvandning kan ge upphov till korsinfektion. Instrumentet far inte
blétldggas, skoljas eller steriliseras eftersom dessa processer kan lamna kvar skadliga rester eller leda
till att instrumentet inte fungerar eller orsaka andra felaktigheter eller inexaktheter i det. Produktens
utformning och tillverkningsmaterial tal inte vanliga reng6rings- och steriliseringsprocesser.

Ambu® LifeKey

Endast fér engdngsbruk. Ateranvandning kan ge upphov till korsinfektion. Instrumentet far inte
blétldggas, skoljas eller steriliseras eftersom dessa processer kan lamna kvar skadliga rester eller leda
till att instrumentet inte fungerar eller orsaka andra felaktigheter eller inexaktheter i det. Produktens
utformning och tillverkningsmaterial tal inte vanliga rengdrings- och steriliseringsprocesser.

Ambu® ResKey

Endast for engdngsbruk. Ateranvandning kan ge upphov till korsinfektion. Instrumentet far inte
blotlaggas, skoljas eller steriliseras eftersom dessa processer kan lamna kvar skadliga rester eller leda
till att instrumentet inte fungerar eller orsaka andra felaktigheter eller inexaktheter i det. Produktens
utformning och tillverkningsmaterial tél inte vanliga reng6rings- och steriliseringsprocesser.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Endast fér engdngsbruk. Ateranvandning kan ge upphov till korsinfektion. Instrumentet far inte
blotldggas, skoljas eller steriliseras eftersom dessa processer kan ldmna kvar skadliga rester eller leda
till att instrumentet inte fungerar eller orsaka andra felaktigheter eller inexaktheter i det. Produktens
utformning och tillverkningsmaterial tal inte vanliga rengérings- och steriliseringsprocesser.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Endast fér engdngsbruk. Ateranvandning kan ge upphov till korsinfektion. Instrumentet far inte
blétlaggas, skoljas eller steriliseras eftersom dessa processer kan lamna kvar skadliga rester eller leda
till att instrumentet inte fungerar eller orsaka andra felaktigheter eller inexaktheter i det. Produktens
utformning och tillverkningsmaterial tal inte vanliga rengérings- och steriliseringsprocesser.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Endast fér engdngsbruk. Ateranvandning kan ge upphov till korsinfektion. Instrumentet far inte
blotldggas, skoljas eller steriliseras eftersom dessa processer kan ldmna kvar skadliga rester eller leda
till att instrumentet inte fungerar eller orsaka andra felaktigheter eller inexaktheter i det. Produktens
utformning och tillverkningsmaterial tél inte vanliga reng6rings- och steriliseringsprocesser.

Ambu® TubeChek

Endast for engangsbruk. Ateranvandning kan ge upphov till korsinfektion. Instrumentet far inte
blétlaggas, skoljas eller steriliseras eftersom dessa processer kan lamna kvar skadliga rester eller leda
till att instrumentet inte fungerar eller orsaka andra felaktigheter eller inexaktheter i det. Produktens
utformning och tillverkningsmaterial tél inte vanliga reng6rings- och steriliseringsprocesser.
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Tek hasta kullanilan cihazlarin gerekcesi

Product

Rationale

Ambu® Skin Fix

Tek kullanimliktir. Tekrar kullaniimasi capraz enfeksiyona neden olabilir. Bu cihazi 1slatmayin, yikamayin
veya sterilize etmeyin, ¢inkU bu islemler cihaz Uzerinde zararli kalinti birakabilir veya cihazin
arizalanmasina veya hatali sonug vermesine neden olabilir. Cihazin tasarim ve kullanilan malzeme
geleneksel temizlik ve sterilizasyon islemleri ile uyumlu degildir.

Ambu® ET Tube Holder

Tek kullanimliktir. Tekrar kullaniimasi capraz enfeksiyona neden olabilir. Bu cihazi 1slatmayin, yikamayin
veya sterilize etmeyin, cinkl bu islemler cihaz tUzerinde zararli kalinti birakabilir veya cihazin
arizalanmasina veya hatali sonug vermesine neden olabilir. Cihazin tasarim ve kullanilan malzeme
geleneksel temizlik ve sterilizasyon islemleri ile uyumlu degildir.

Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE

Tek kullanimliktir. Tekrar kullaniimasi capraz enfeksiyona neden olabilir. Bu cihazi 1slatmayin, yikamayin
veya sterilize etmeyin, ciinkl bu islemler cihaz Uzerinde zararli kalinti birakabilir veya cihazin
arizalanmasina veya hatali sonug vermesine neden olabilir. Cihazin tasarim ve kullanilan malzeme
geleneksel temizlik ve sterilizasyon islemleri ile uyumlu degildir.

Ambu® LifeKey

Tek kullanimliktir. Tekrar kullaniimasi capraz enfeksiyona neden olabilir. Bu cihazi 1slatmayin, ylkamayin
veya sterilize etmeyin, ¢iinkl bu islemler cihaz Uzerinde zararli kalinti birakabilir veya cihazin
arizalanmasina veya hatali sonug vermesine neden olabilir. Cihazin tasarim ve kullanilan malzeme
geleneksel temizlik ve sterilizasyon islemleri ile uyumlu degildir.

Ambu® ResKey

Tek kullanimliktir. Tekrar kullaniimasi capraz enfeksiyona neden olabilir. Bu cihazi 1slatmayin, yikamayin
veya sterilize etmeyin, ¢iinkU bu islemler cihaz Uzerinde zararli kalinti birakabilir veya cihazin
arizalanmasina veya hatali sonug vermesine neden olabilir. Cihazin tasarim ve kullanilan malzeme
geleneksel temizlik ve sterilizasyon islemleri ile uyumlu degildir.

Ambu® Neuroline Surface Electrodes

Tek kullanimliktir. Tekrar kullaniimasi capraz enfeksiyona neden olabilir. Bu cihazi 1slatmayin, ylkamayin
veya sterilize etmeyin, cinkl bu islemler cihaz tUzerinde zararli kalinti birakabilir veya cihazin
arizalanmasina veya hatali sonug vermesine neden olabilir. Cihazin tasarim ve kullanilan malzeme
geleneksel temizlik ve sterilizasyon islemleri ile uyumlu degildir.

Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube

Tek kullanimliktir. Tekrar kullaniimasi capraz enfeksiyona neden olabilir. Bu cihazi 1slatmayin, yikamayin
veya sterilize etmeyin, ciinkl bu islemler cihaz Uzerinde zararli kalinti birakabilir veya cihazin
arizalanmasina veya hatali sonug vermesine neden olabilir. Cihazin tasarim ve kullanilan malzeme
geleneksel temizlik ve sterilizasyon islemleri ile uyumlu degildir.

Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensors

Tek kullanimliktir. Tekrar kullaniimasi capraz enfeksiyona neden olabilir. Bu cihazi 1slatmayin, yikamayin
veya sterilize etmeyin, ¢iink bu islemler cihaz Uzerinde zararli kalinti birakabilir veya cihazin
arizalanmasina veya hatali sonug vermesine neden olabilir. Cihazin tasarim ve kullanilan malzeme
geleneksel temizlik ve sterilizasyon islemleri ile uyumlu degildir.

Ambu® TubeChek

Tek kullanimliktir. Tekrar kullaniimasi capraz enfeksiyona neden olabilir. Bu cihazi 1slatmayin, yikamayin
veya sterilize etmeyin, ¢iinkl bu islemler cihaz Uzerinde zararli kalinti birakabilir veya cihazin
arizalanmasina veya hatali sonug vermesine neden olabilir. Cihazin tasarim ve kullanilan malzeme
geleneksel temizlik ve sterilizasyon islemleri ile uyumlu degildir.
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Product
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Ambu® Skin Fix
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Ambu® Head Wedge
Ambu® Perfit

Ambu® Perfit ACE
Ambu® Mini Perfit ACE
Ambu® Redi ACE
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Ambu® LifeKey

BN A] . H A i A SRR

GRS AT -

IR,
e B A R R B S B B DS s .

TR N ZEEAITHE, X
AR B  R TR E

Ambu® ResKey
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Ambu® Neuroline Surface Electrodes
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Ambu® Res-Cue Pump -
Disposable Container & tube
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Ambu® Sleepmate CannuTherm -
Single use Cannulas

Ambu® Sleepmate One Channel
Thermistors

Ambu® Sleepmate AirFlow Sensoras
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Ambu® TubeChek
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